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EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO %
C‘. Eurdpeke Strukturaine 2IVOTNEHO PROSTREDIA

a investitné fondy SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO2-SC211-2021-67/04

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podFa § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znen{ neskorSich predpisov, (d’alej
len ,,Obchodny zdkonnik“), podla §25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorgich predpisov (d’alej len ,,Zdkon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004
7. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni

neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zékon o rozpo&tovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Némestie Ludovita Stira 1, 812 35 Bratislava
1CO: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajici: J4n Budaj, minister

v zastdpeni

nazov: Slovenska agentira Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
1CO: 00 626 031

konajuci: Mgr. Michal Maco, generdlny riaditel

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgdnom &. 22/2015/5.1 zo diia 13. aprila 2015 v platnom zneni
postovd adresa:  Slovenskd agentira Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveskd 2

841 04 Bratislava 4

(dalej len ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om

nazov: Obec Kocovce

sidlo: Kocovce 280, 916 31 Kocovce

zapisany v: -

1CO: 00311 685

DIC: 2021079665

konajici: Ing. Monika Kopinovd, starostka

postova adresa:  Kocovce 280, 916 31 Kocovcee
(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre G&ely tejto Zmluvy oznaduji d’alej spolone aj ako »Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)




Preambula

1.1

1.2

1.3

(A) Nazdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného

prispevku (d’alej ako ,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZene;j Prijimatelom (v postaveni ziadatel'a) podra
§ 57 prva veta vspojeni s § 19 ods. 10 az 12 Zikona o prispevku z ESIF tak, Ye vydal
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP310020BI4 zo diia 04.11.2022, v silade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku &oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom
sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré
st uvedené v Elanku 1 Prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sii v§eobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti{ NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorgich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznadenia tejto zmluvy na zdklade vydaného Rozhodnutia o
schvaleni ZoNFP podla § 57 prva veta v spojeni s § 19 ods. 10 az 12 Z4kona o prispevku z ESIF.
Pre tplnost’ sa uvadza, 7e ak sa v texte uvddza ,,zmluva® s malym zaciato&nym pismenom ,z%,
mysli sa tym tito zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie
priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, &o vyluéne
pre tento pripad zahfiia aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &l4nku. Prilohy
uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelnd sidast’ Zmluvy
o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto &ldnku, &lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicif m4
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zatiatoénym pismenom majd ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri€om ich vyznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zaciatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, 7e ide o definovany pojem;

(c) slov4 uvedené:
()  iba v jednotnom &isle zahftiaji aj mnoZné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahftajd aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zahfaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Privne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost uplatfiovania ich ustanoveni v znen{
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2.2

platnom v uréitom ¢ase, napriklad v pripade Stitnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sldZia len pre vic¢Siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sti¢ast'ou zmluvy si VZP, v ktorych
sa bliz§ie upravuji prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, rdzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mo6Zu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost” vyplyvajdca pre ktorikol'vek Zmluvnd stranu z VZP je rovnako zdviznd, ako keby
bola obsiahnut4 priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, mé
prednost’ dprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Environmentélne centrum v obci Koc¢ovce
Kéd projektu v ITMS 2014+ : 310021BLJ4

Miesto realizacie projektu : Obec Kocovce

Vyzva —kéd Vyzvy : OPKZP-P0O2-SC211-2021-67

Pouzity systém financovania Predfinancovanie, refundicia
(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritnd os: 2. Adapticia na nepriaznivé dosledky zmeny klimy so

zameranim na ochranu pred povodiami

Investi¢na priorita: 2.1 Podpora investicii na prispdsobovanie sa zmene klimy
vratane ekosystémovych pristupov

Specificky ciel 2.1.1 ZniZenie rizika povodni a negativnych dosledkov zmeny
klimy

na dosiahnutie ciela Projektu:  ciefom Projektu je naplnenie Meratenych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Merateného ukazovatela, bud’
k d4tumu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukongeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné
udrZanie pocas Obdobia UdrZatelnosti Projektu v siilade
s podmienkami  uvedenymi v &ldnku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.
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2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovatel sa zaviizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za GCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &ldnku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sdlade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finandného riadenia, v silade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane Pravnych
dokumentov a v silade s platnymi a Géinnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v silade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajdcich z prislu$nej
Vyzvy, v silade so Schvilenou Ziadostou o NFP a stiasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v &ldnku 1 ods. 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢ldnku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpedit' udelenie vSetkych potrebnych siihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sihlasu
vyzaduje. Sdihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim tdajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztfahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle &1. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, Géinne a tdéelne,

c) vsilade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zékona o rozpo&tovych pravidldch.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) aZ c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit

ich do jednotlivych tdkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v sivislosti s Projektom podas

Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou Verejného obstarvania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonévanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v rimci vykonu inej

kontroly), teda aZ do skonéenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo

pravidla podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s &l.

10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokolvek dkonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohl'adom na skutodnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvajii zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat’
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2.10

2.11

voii SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pfsomného oznidmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ind inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predloZzenym Projektom vylucne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zdvizkom mldanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacif povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurépskej unie alebo trest zdkazu udasti vo verejnom obstardvani podla §
17 a% 19 zakona & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ m4 pravo odstdpit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatefom podrFa ¢ldnku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytniit’ Prijimatelovi, ktory md povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel ani na zdklade
vyzvy Poskytovatela nezabezpedi zapis, porusenie povinnosti zdpisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povaZovat za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho ast’ v stlade s &lankom 10 VZP. Do ¢asu zépisu
Prijimatela do registra Poskytovatel' nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovate!’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 237 425,03
EUR (slovom: dvestotridsat'sedemtisic Styristodvadsat’pat’ celych tri stotiny eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 225553,78 EUR (slovom:
dvestodvadsat'pittisic patstopétdesiattri celych sedemdesiatosem stotin eur), o predstavuje
95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism.
b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) mé zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyéke 5 % (slovom: pit percent), o
predstavuje sumu_11 871,25 EUR (slovom: jedendsttisic osemstosedemdesiatjeden
celych dvadsatpit stotin eur) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podl’a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) m4 zabezpetené daldie zdroje financovania Projektu na dhradu vydavkov
neoprdvnenych na financovanie  zo zdrojov  EU  astitneho  rozpoltu
na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery,

(iii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizdcie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Vy3ska NFP uvedend v ods. 3.1 pism. ¢) tohto &l4nku zmluvy nesmie byt prekrotend. Vynimkou
je, ak k prekroéeniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v dosledku ktorych
moZe byt’ odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01 % z vySky NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢)
tohto Clanku. Prijimatel’ siidasne berie na vedomie, e vySka NFP na thradu &asti Oprdvnenych
vydavkov, ktord bude skutoéne uhraden Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prdc azneho vyplyvajiicej tipravy
rozpoCtu Projektu, od posidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidld
posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti, Geelnosti a G&innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vritane podmienok oprdvnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylu€ne v sdvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b)  pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eurépskej tinie a pravnymi aktmi Eurépskej tinie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvilenym operadnym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji préva a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit NFP vyluéne na tdhradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych vpism. b) aZz f) ods. 3.3 tohto &lanku
a vyplyvajicich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol $tdtneho rozpodtu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel Je povinny dodrZat’ pravidld kriZového financovania uvedend
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' oprdvneny Ziadat' od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho ¢Casti a Prijimatel je
povinny vrétit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S§titneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcif za poruSenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje reZim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmé
v Zakone o prispevku z ESIF, v Zskone o rozpoCtovych pravidldch a v Zakone o finanénej
kontrole). Prijimatel sa sicasne zavizuje poas platnosti a d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &ldnku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté préavo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
orgdnu (certifikaény orgén, orgdn auditu) vykonat finanénid opravu v zmysle &lanku 143
vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

3.9.

4.2
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Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré sd obsahom Projektu av sidlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stitnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v sdvislosti s nim vykondvat’ akékol'vek dkony, v doésledku ktorych
by sa pravidla tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vrétit’ alebo
vymdct vritenie Statnej pomoci poskytnutej vrozpore s uplatniteInymi pravidlami
vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu sdrokmi vo vygke,
v lehotéch a spdsobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je sii¢asne povinny vritit’ NFP alebo jeho Cast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a
druhej vety tohto odseku v silade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
VZP nie sil tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavidznost' vyZaduje pisomnii formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvddzat ITMS 2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla €lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch mézZe mat’ takato komunikicia
pisomnd formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budid v tomto pripade pre vzdjomnd pisomnu
komunikdaciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v siilade s ¢ldnkom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutociiovat’ v listinnej podobe
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok alebo obycajného doruovania poStou.
Zmluvné strany si zdroveil dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie
Poskytovatel'ovi je moZné vyluéne v dradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢ldnku sa rozumie najméi
beznd komunikédcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
TTMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujiicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Pisomnost’ alebo zéasielka doru¢ovand prostrednictvom
evidencie Komunikécia v ITMS2014+ bude povaZovani za dorueni momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

%

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost
dorudenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto &lénku zmluvy povaZuje najbliZsi pracovny deit
bezprostredne nasledujtci po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZen4 do elektronickej

schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresét o tom nedozvedel.

) sa za defi

Pisomnost’ zasielan4 druhej Zmluvne;j strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnut{ NFP, s vynimkou névrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
podla &lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre Gdely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruend, ak
déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zédhlavi Zmluvy o poskytnuti
NEP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii doru¢enia pisomnosti sa
povazuje defi, kedy doslo k:




4.5

4.6

4.7

4.8

a)  uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doruovanii postou
alebo osobnym dorudenim,

¢) vréteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na pripadni
poznamku ,,adresdt nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny ditom jeho prevzatia Prijimatelom.
Névrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle Elanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to ditom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh
spravy kontroly nemoZno dorugit’ na adresu Prijimatela uvedend v zdhlavi podla odseku 4.1
tohto ¢ldnku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v siilade s &ldnkom 6 Zmluvy, na
takto ozndmend adresu, povaZuji sa tieto navrhy za dorudené difom vrétenia nedorudeného
navrhu Ciastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’
nedozvedel (fikcia doruenia).

V pripade doruCovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS

2014+, sa bude tito povaZovat’ za dorudend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS 2014+

Pisomnost’ alebo zisielka dorudovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za dorudenit
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvne; strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktor4 je odosielatelom pride potvrdenie o dspesnom dorudent
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit’ automatické potvrdenie
o dspe$nom doruceni zésielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zdsielka dorudovana elektronicky bude povaZovana za dorudend momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automaticku
informdciu o nedorudenf elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doruéent povazuje
zasielka doruCovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel’ pokusi
dorutit’ aj v listinnej podobe. Za wédelom realizdcie doruovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzdjomne si pisomne oznimit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ridmci tejto formy
komunikdcie zdvizne pouZivat, a ich aktualizéciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvni stranu, ktord oznimenie aktudlnych tidajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zdsielka dorucena na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povaZovat’ na dcely
tejto Zmluvy o poskytnutf NFP za riadne doruéend,

b) vzdjomne si pisomne oznamif vietky tdaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
doru€ovania,

c) zabezpecif nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia dorudenia elektronickej sprévy,
vrdtane pripojenych dokumentov; ak to nie Je objektivne moZné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktord m4 tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorudenia
uvedend za bodkodiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na ddely pisomnej komunik4cie
Zmluvnych stran.

4.9

5.2

b)
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5.2

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentdcia predkladana Prijimatelom v sdvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre uéely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimatel’ zabezpeéil tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovatel’ vyslovne nevyli¢i vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, moZe byt predkladana
aj v eskom jazyku bez potreby dradného prekladu. Poskytovatel moZe vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedeni dokumentéciu aj v inom jazyku bez potreby
uradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmene;j jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov potas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finan¢nej
realizdcie Projektu. Ziadost' o platbu moZe Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zdvere&n4) Prijimatel predloZi najneskor
do troch mesiacov po Ukon&eni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZzadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpedenia pohladdvky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktor4 by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeenia bude
spliiat’ podmienky uvedené v &lanku 13 ods. | VZP. ZabezpeCenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpe&ovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zéloZného prava v prospech Poskytovatel'a
za splnenia podmienok uvedenych v ¢&ldnku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpeCovacim prostriedkom. Poniiknuté zabezpedenie, ktoré spitia vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na pondknuté
zabezped&enie v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP, mbZe Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel
je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ pontikané zabezpecenie v pripade, ak ide
o zabezpelovaci institit alebo predmet zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlésil, Ze ho nebude akceptovat), alebo ak existuje iny zdvaZny d6vod, pre ktory poniikané
zabezpelenie v celej alebo v &iastodnej vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento
d6vod ozndmi Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych préc
podla podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pridvnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prdc nevztahuje zikon
0 VO, pricom Prijimatel vyslovene sihlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom
stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Prdvnymi dokumentmi.

¢) Poisteniec pokryvajice poistenic majetku nadobidaného alebo obstaran¢ho alebo
zhodnoteného v sdvislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zéloZného
préva v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze

poistenie sa nevyZaduje.
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5.6
5.7

6.2

d) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finandnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vySke spolufinancovania Oprévnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neoprdvnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvileni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori sd verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) si zahrnuté v rozpodte
Prijimatel’a na aktudlne rozpo&tové obdobie a v ndvrhu rozpoétu na nasledujice rozpodétové
obdobie, ak takyto névrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a sii¢asne bol udeleny siihlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpoget je Prijimatel napojeny finanénymi vzt'ahmi.

e) Neuplatiiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predizuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajiice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Sasti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zagala plyniit’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimaterla alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
prévny ndrok, ak préavne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu na zdklade vyslovného povolenia PoskytovatePa doch4ddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkove;j platby
Prijimatefom Dodévatel'ovi, sposob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodévatelom, pridom tieto nesmu byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel’a).

Neuplatiiuje sa.

9 s w

Prijimatel’ je povinny predkladat’ G&tovné doklady, ako aj podklady k tymto tctovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumdrne finan&né &astky budi v EUR zaokrdhlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NEP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k cielu Projektu v zmysle &lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel’ je stiasne opravneny poZadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informdcit,
Dokumentécie alebo iného druhu sd&innosti, ktoré oddovodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zéleZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizéciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodédrnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skuto¢nost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa
zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon o slobodnom pristupe k informécidm®),
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pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dovodu ich aktualizdcie a zosdladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomncho a otislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosdladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariaden{ k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a o€islovancho dodatku k Zmluve
o poskytnut{ NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym s aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom
registri zmldv. Dorudenim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti{ NFP v Casti
zmeny VZP z ddvodu ich aktualizicie podla tohto pism. b).

Formélna zmena spoivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgén, zmena v kontaktnych dajoch, zmena Cisla uctu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord md vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny uginok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej ddjde na zdklade
vieobecne zdvizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna
strana drubej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &l. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sudast'ou oznamenia sd
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra,
v ktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formdlna zmena tyka zapisand, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré sd vymedzené v tomto ¢ldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v &l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, av§ak nie je povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku; povinnost’ ozndmenia sa
nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podl'a tohto pismena d) sa
postupuje aj v pripade zmien v rozpo¢te Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatel'om
v rémei nfm vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vztahujicich
sa k prislusnej zmene podla tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podfa ods.
6.13 sa nepouZije a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatel'a menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat zinych riadne
odévodnenych dovodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela,

ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje
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oznamenie Prijimatel'a podl'a predchddzajticej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z ozndmenia
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela md postupovat’
podra iného prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje
ozn4dmenie Prijimatel'a a m4 za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa mé postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu
Projektu, a d’alej postupovat’ podla prisluiného ¢ldnku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykon4 najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenéch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takidto menej
vyznamnii zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice sa akceptécie takejto zmeny
podla tohto pism. d), priom v pripade akceptdcie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnut{ NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmé:

(i) zmena terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord
nemd vplyv na rozpo&et Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena $tidii a podobne),

(iii) ak preéerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat’ za nédsledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpodte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZenie memd vplyv
na dosiahnutie ciefa Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

PR

podla vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v &iastkovej sprave alebo sprave z finangnej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) predizenie lehoty na zagatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nfm
Prijimatel’ nezacal ani do 30 pracovnych dni od ddinnosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
ozndmit’ posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akcepticiu na iny
termin, neZ aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela, pri¢om novy termin Zaatia realizcie
hlavnych aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatel'a nesmie byt’ skor ako 20 dnf odo
dita akcepticie Poskytovatela. Pravne Gcinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla
odseku 6.11 tohto &lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
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ktorého predmetom by bola tato menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedeni
zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje
zmeny v polozkach rozpodtu, vritane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finanénou
opravou, podla &iastkovej spravy alebo spravy z prisluSnej finan¢nej kontroly Verejn€ho
obstardvania do elektronickej verzie rozpoétu Projektu (spolu so stvztaZne upravenou
vySkou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu,
jeho kone&nd upravend podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla
predchadzajdcej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptdcie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
s priznakom zdvere&nd, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v 70oP je podkladom aktualizovany
rozpo&et Projektu vykonany opisanym spdésobom na podklade vysledkov prisluSnej
finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v ¢iastkovej sprave alebo sprdve
z tejto finandnej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky voci
ozndmenej aktualiz4cii rozpo&tu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel
poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za tcelom
premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsej
Specifikdcie do jej textu, aktualizdcia rozpoltu Projektu vyvoldva pravne ucinky podla
odseku 6.11 tohto &lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, e akceptéciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade ozndmenia zo
strany Prijimatel'a obsahujiceho prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza
k prediieniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom
z akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni
ustanovenie odseku 6.8. Pravne déinky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podl'a odseku
6.11 tohto &ldnku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat’ najneskdr pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecnd.

V pripade menej vyznamnej zmeny podfa bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptéciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade oznimenia zo strany Prijimatela
obsahujiiceho skritenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, dochddza ku skriteniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajiicom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat’ najneskor pred
thradou Ziadosti o platbu s priznakom zéveren4.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola
schvalend v Ziadosti o NEP, takdto zmena nie je predmetom postupov rie§enia zmien podfa
tohto &lanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito
oznamovaciu povinnost plnit spdsobom  vyplyvajiicim zPrdvneho dokumentu
Poskytovatela.
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6.3

e)

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) aZ d) af) tohto
odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejgie zmeny*), a tieto
je moZné vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisomného a vzostupne oislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti{ NFP o vyznamnejsie zmeny predchédza Ziadost’ Prijimatel’a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord poddva Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento tcel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ oprdvneny podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskuto&neni vyznamnejsej zmeny (ods.
6.9 tohto Clinku — ex post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred
vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (ex ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejiia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamne;jsiu zmenu Projektu sa
vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom
pri schvileni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvilend zmena nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnut{ NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v &1. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl’adu na zaslant informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit' NFP alebo jeho &ast’ v silade
s ¢l. 10 VZP, ato vo vySke, ktord je Gimernd obdobiu, po&as ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny
nie je moZné urdit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k Sasovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a ods. 6.2 pism. e) tohto &ldnku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny vods. 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadal o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutoénosti, ktord sa mi
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejiu zmenu spoéivajiicu

v zmene:

a) miesta realizcie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh sii¢asne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélens
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) podtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vrdtane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projekty
v désledku dspor v ramci pdvodne schvéleného rozpo&tu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia vysky schvileného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 6 ods. 3 VZP,

f)  priamo sa tykajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzyy,
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6.4

6.5

6.6

i)  Prijimatela podl'a &lénku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,
j)  spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznagend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajticu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatné zmena Projektu,
tato skutodnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto Clanku.

V pripade zmeny podl’a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto &ldnku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprdvnené tdzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siCasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mézu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodne;j Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny v
ciefovych hodnotich MeratePnych ukazovatelov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy$ku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielovd hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ pri
posudzovani pozadovanej zmeny postidi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladan{ Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutoénost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. V pripade, ak je moZné akceptovat’ odévodnenie Prij imatela
o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom,
Poskytovatel’ zmenu schvéli, &fm dochddza k akceptovaniu zniZenej vysky cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
znizenie vysky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateIného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vySke, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti
o NFP, moZe predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7
tohto &lanku a vyvoldvat pravne nasledky uvedend v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Merateného ukazovatela Projektu s priznakom, Poskytovatel’ zmenu neschvili a
mé4 pravo zniZit vySku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchddzajicom odseku, a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichddza
k dosiahnutiu zni¥ovaného MerateIného ukazovatel'a Projektu s priznakom v zmysle ¢1. 10
ods. 1 pism. i) VZP a vykonat' zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku sd zdvézné z hl'adiska dosiahnutia ich cielovej
hodnoty. Poskytovatel' je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného
ukazovatela Projektu schvalit zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne odbvodnenych
pripadoch, pri¢om cielovd hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 80 % vysky uvedenej
v Schvélenej Ziadosti o NFP. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedend
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6.7

6.8

v Schvélenej Ziadosti o NFP, mdZe predstavovat’” Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2
pism. t) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ vZdy zniZi vySku poskytovaného NFP
s ohl'adom na schvélenie zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného
Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat’ zodpovedajtice zniZenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatel’a
Projektu, vySka NFP sa zniZi priamo dmerne k zniZeniu cielovej hodnoty Merateného
ukazovatela Projektu po zapogitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. d) tohto &ldnku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost’, na ktord sa ma NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ase schvdlenia Ziadosti o NFP a v &ase
po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastodne. Na dosiahnutie ciela
Projektu m6Ze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdob{
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma ur¢ity rozsah, ktory moZno povaZovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby tak4to zmena
bola povaZovan4 za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mdzu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle tivodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedene;j v &lanku 1 ods. 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.2 pism. d) bod vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, &fm vSak nie s
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtice sa ¢asového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP);

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné predizit’ nad rémec maximélne;j
doby, ktord pre realizciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktor4 je uvedend pri
definicii Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je moZné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlZovat
na zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznimi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred j€j
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Sase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akcepticie prediienia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, sg
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvili predmetny
zmenu. Plynutie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje pogas obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych akeivit
Projektu a oznamenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

¢) Poskytovatel neakceptuje prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujiicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna,. Vypl)?va, Ze doba od
ozndmenia zmeny a do uplynutia maximélnej doby, ktora pre realizdciu projektov vyplyva
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6.9

z Vyzvy a ktor4 je uvedena pri definicii Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu v €1. 1 odsek 3
VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukondenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 ods.
2.4 zmluvy a¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety
tohto pism. ¢) si najméi znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu§nom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby
v prislu$nom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poZziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnut{ NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie sd dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu zo Zdkona o finan¢nej kontrole
tykajice sa vykondvania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania
zékladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a Zakona
o finan¢nej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku porusenia povinnosti predloZit’ Ziadost’
o zmenu najneskdér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &ldnku, je
Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchddzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do dal3ej
Ziadosti o platbu, po splneni vSetkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrnit’ aj
takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podand
v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky vrozpolte Projektu tykajicej sa Oprdvnenych vydavkov, okrem
zniZenia vysky Oprdvnenych vydavkov ak takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢ldnku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stcast’ou ziadosti 0 zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia Standardného formuldru
tykajiiceho sa Ziadosti 0 zmenu, ktory vydéva Poskytovatel’, aj nasledovné informdcie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
vrozpoéte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uritého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje zniZit
Rozpoget Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu, konkrétne
s ohPadom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny siivisiacej s Projektom, ktord nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla

odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &ldnku musi byt riadne oddévodnend a musi obsahovat
informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju
bez dalSicho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet', aviak rovnako nie je oprdvneny sihlas so zmenou bezddvodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu splita vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti
NFP a podmienky vyplyvajice z prislu§ného usmernenia k zmendm, ktoré moZe vydat' a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvdleniu Ziadosti
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o zmenu, Prijimatel’ nie je oprdvneny realizovat’ predmetnti zmenu v rdmci Realizdcie aktivit
Projektu; ak by k realiz4cii zmeny doglo, budd vydavky sivisiace s takouto zmenou povaZované
za Neoprdvnené vydavky. O vysledku posiidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. V pripade schvilenia vyznamnejs$ej zmeny Poskytovatel
zabezpeli vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP, ktory bude upravovat’
Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvilenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Prdvne u¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalenddrny defi, kedy zmena skuto¢ne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podl’a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde k jej
neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom pripade
pravne GCinky zmeny nastani podl'a typu vyznamnejse; zmeny bud’ podl'a pismeno c) alebo
podl’a pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto €ldnku) v kalenddrny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskorsi kalenddrny deri
vyplyvajici zo schvdlenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejSie zmeny

podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny de, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie sd v jednotlivych odsekoch tohto €ldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

6.13

6.14
6.15

6.16

dojednania, schvélend zmena Zmluvy o poskytnuti{ NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zagle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na zdklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdZe obsah zmeny
vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a ndsledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do ndvrhu pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsihlasenie Prijimatelovi.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuts.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zdvazné, a to dfiom ich G¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

Na schviélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnyt{
NFP bez predchadzajiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatky
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuida platnost’ kalendérnyrr'l diiom mj,skoréieho podpisy
Zmluvnych strdn aG&innost v sdlade s § 47a ods. 1 ObCianskeho zikonnika nadobgdy
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7.2

13

14

1.5

kalenddrnym ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmliv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zdkona o slobodnom
pristupe k informécidm, v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel’ a o dédtume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a Géinnosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztfahuju aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti{ NFP sa uzatvdra na dobu urditi a jej platnost’ a G¢innost” kon¢i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim &ldnku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania N4slednych monitorovacich sprdv, konéi platnost’ a G€innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢&lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a Géinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddtume vysporiadanim finan&nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajdicich pre Prijimatela (z¢lankov 10, 12 al19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost atcinnost kon&i s platnostou
a u¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vridmci Projektu alebo v stivislosti s nim doslo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost’
a G&innost ¢ldnku 10 a &ldnku 19 VZP trvé po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost a Géinnost’ &ldnku 19 VZP koné{ uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Nadslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost adéinnost &lanku 10 VZP v sivislosti s vymédhanim Stdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelrnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne;
Niéslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G&innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastani skutodnosti uvedené v &ldnku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto
skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu oprivneného konat za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ moZe menovat’ len jedného zdstupcu, ktorym moZe byt
fyzick4 alebo pravnickd osoba. Ak Prijimatel’ kond podla tejto zmluvy prostrednictvom zédstupcu,
Prijimatel’ alebo zdstupca je povinny dorucit’ Poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zéstupca Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo oprdvnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v3etky vyhldsenia pripojené k Yiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji G¢inné pri
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7.6

7.7

7.8
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uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho €ast’ v silade s &lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany d¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Ak zdvdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zdviizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NEP
sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zihlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na dvodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NEP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukon&enie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v &lanku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sdvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budd vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie, riesit
na miestne a vecne prislu$nom sdde Slovenskej republiky podPa pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona &. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku Stdtu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kond
v mene Stitu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykajti majetku Stétu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by
mal byt’ podl'a uvedeného zdkona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poCtu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnut{ NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne precitali, jej obsahu
a pravnym ti¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sd dostato&ne slobodné,
jasné, ur¢ité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st oprdavnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania
Priloha &. 4 Podrobny rozpodet Projektu
2 0.DEC. 2022

Za Poskytovatel'a, v Banskej Bystrici, diia ..............

!

Podpis: J
Mgr. Michal Maco, generélny riaditel
Slovenska4 agentira Zivotného prostredia

Ing. Monika Kop:

Obec Kodovce
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clénok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré si sicastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijfmatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti
NFP.

2, Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sd uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zdkladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

6] Zékon o prispevku z ESIF,

(ii)  Zakon o rozpod&tovych pravidlach,

(ili)  Zakon o finan¢nej kontrole,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  zdkon &. 40/1964 Zb. Obcgiansky zikonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Ob&iansky zdkonnik*),

(vi)  zédkon &. 358/2015 Z. z. o dprave niektorych vztahov v oblasti $titnej pomoci
a minimédlnej pomoci aozmene adoplneni niektorych zikonov (d’alej len
,,zakon o $tatnej pomoci‘),

(vii) Zakon & 575/2001 Z.z. o organizdcii Cinnosti vlady a organizdcii tUstrednej
$tétnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,kompetenény zakon*),

(viii) zakon o VO, zdkon €. 25/2006 Z. z.,

(ix)  zdkon o ultovnictve,

(x)  zédkon o slobodnom pristupe k informacidm,

(xi) zdkon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplnenf niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP sii v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavizné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢ldnku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 st rovnako zdvizné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Aktivita — siihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyClenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzend Casom, tj. musi byt
realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a
finanne. Podporné aktivity sd vymedzené vecne, t.j. vecne musia sdvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a md definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov
vysledkov Projektu nezdvisle na realizdcii ostatnych Aktivit, ak zPravnych dokumentov
nevyplyva osobitnd dprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvéddza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna®,
zahfna hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky ndstroj na hibkovi analyzu tdajov s cielom urdit’ projekty v rdmci
ESIF nichylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory mdze zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska komisia
a Glenskym Stdtom umozZnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre
politanie lehoty; to neplati, ak sa vkonkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli§nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidld
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ru¢enim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatelom Poskytovatelovi na tdely zabezpefenia budiicej pohladivky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatel’ pravo vyplnit’ za podmienok stanovenych ZoVPBA,

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia PoskytovateTa,
ktorym bola schvédlend Ziadost o NFP alebo v pripade velkych projektov je urlend
v informicii Poskytovatela o schvéleni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 Zikona
o prispevku z ESIF aktoré predstavujii vecny aj finandny rdmec pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, ak budd vynaloZené v sdvislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny
rimec Celkovych oprdvnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimalnych 3tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre tely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady* v zmysle zékona ¢. 431/2002 Z. z.
o G&tovnictve v znen{ neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o Gctovnictve®);

Centrilny koordina¢ny orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plnf dlohy
centrdlneho  koordinaéného orgdnu  Ministerstvo  investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je Gstrednym organom §titnej spravy uréenym § 6
ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a ucinni koordinéaciu riadenia
poskytovania prispevku zeurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov v rdmci
Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie sprdvnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcil prispevku z eurépskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybéarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — nédrodny, regiondlny alebo miestny verejny orgin alebo
subjekt verejnej spravy uréeny &lenskym Stitom na tigely certifikdcie. Certifikatny organ pln{
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ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie G¢tov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov
(najmd z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej Grovni
ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni
dlohy certifikaéného organu Ministerstvo financif SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podla &lanku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnd zostatkovd hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v rdmci prislu$ného referenéného obdobia podl’a ¢ldnku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Sdastou prevddzkovych vydavkov mdZu byt
vydavky vzniknuté polas Realizicie Projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
tidrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢ldnok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel pefnaZnych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizicie Projektu.

Deii — dilom sa rozumie Pracovny dei, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny deii;

Diskontovanie — proces tpravy buddcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sd¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financne;j
analyzy je pouZivan4, tzv. redlna diskontna sadzba doporu¢end Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a doddvku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako sdcast’ Realizdcie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnut{ NFP;

Dokumenticia - akdkol'vek informdcia alebo sibor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formdte poéitadového siboru tykajice sa
a/alebo sivisiace s Projektom;

Dopliiujice udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplilujice ddaje k preukédzaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizicia bola na zdklade vyslovného
povolenia Poskytovatel'a uhradend na zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatela Doddvatelovi a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a §tdtneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislu§nom pomere;

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zadédvania zdkaziek s vyuZitim elektronického trhoviska.

EU — znamena Burépska Unia, ktord bola formdlne konStituovand na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske strukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF - spologné oznacenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, BEurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Ex ante finanénd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov zddvodu zisteni
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porusenia prdvnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrden4 ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vySka navrhovanej finanénej opravy
moZe byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skidmania in€ho orgdnu (napr.
kontrola UVO). Potvrdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo privnych aktov EU, uplatni finanénd opravu ak tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajtice skimanie iného orgénu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku
uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie iného organu bolo ukoné&ené a finan&n4 oprava bola
uplatnend aj v nadviznosti na ukon&ené konanie iného orgédnu (napr. kontrola UVO).

Financujiica banka - banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie ¢asti Oprdvnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolo&nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku a sii¢asne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku;

Finantna analyza - analyza, ktorej cielom Jje vypotitat’ ukazovatele finanénej ndvratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanoveni adekvitna vyska Nendvratného
finan¢ného prispevku, ako aj preukazat’ UdrZatelnost Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Finan¢nej analyzy je vypodet pefiaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pri¢om ich kalkuldcia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finanénd analyza je
predloZend v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovani Finan¢n4 analyza znamend Finandni
analyzu vypracovanii v pripade potreby Jej aktualizdcie alebo povinne v uréitych fazach
Zivotného cyklu projektu (najmd obdobia udrzatelnosti) v zéavislosti od typu Projektu
generujiceho prijmy, v rimci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Finanéna medzera;

Finanénid medzera - rozdiel medzi sidasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
generujici prijmy a sdfasnou hodnotou gistého prijmu (zvySeného o sidasnd hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan&nou analyzou. Vyjadruje dast’ investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt’ financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt
financované formou nendvratného finan&ného prispevku. Finanénd medzera sa rovni
absolitnej hodnote zépornej &istej sti¢asnej hodnote investicie;

Finan&né ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukondenie Realizziicie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizdcie Projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sidasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizdcie Projektu oznaduje ako
»ukonend operdcia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit V ramci
Realiz4cie aktivit Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodévatelom alebo
svojim zamestnancom a tieto s premietnuté do ictovnictva Prijimatel’s v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve 0 poskytnut{
NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziiétovany zodpovedajtici NFP.

Fyzicka realizdcia &innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspofi Casti plnenia 7o zmluyy
uzatvorenej s Dodévatelom za ddelom realizdcie danej C_l.m"lOSt!’\’ ramci prislusne; hlavnej
aktivity; Sinnost' v rdmci prisluinej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe ¢, 4 Zmluvy o

poskytnuti NFP ako ,,ndzov vydavku*;

Hlasenie o realizdcii aktivit Projektu — formular v MTS ?014+, lE)erStr’edm’ct\‘/om ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zadatie a ukoncenie realizacie hlavnych akgiyq Projektu
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a informéciu o ditume za¢atia a ukonéenia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatnite'né na vykonanie roznych oblasti Gpravy podl'a vieobecného nariadenia alebo podl'a
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymiefiaji ddaje s idajmi v informacnych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov asinymi vnitro§titnymi informaénymi systémami vritane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatel’ov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosiladenia pravidiel urCenych pre
Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania.

Jednotna priru¢ka k predkladaniu dokumenticie k Ziadosti o platbu, kde prijimatePom
je ministerstvo alebo ostatny iistredny organ $tatnej spravy — je v zmysle Systému riadenia
ESIF ziviznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti podla
Zékona o prispevku z ESIF a finanén4 kontrola alebo audit podla Zdakona o finanénej kontrole,
pri¢om vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole ide o povinnid osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapo&itava kalendarny defi, v ktorom doslo ku skuto€nosti uréujtice;
zadiatok lehoty. Lehoty urlené podla dni zaéinaji plynit prvym pracovnym diiom
nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom dolo ku skuto¢nosti urcujiicej zaciatok lehoty.
Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalenddrneho
dita, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked’ doglo k skuto¢nosti ur€ujiicej zaciatok
lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa kon¢f poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zdkona
&. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre
Prijimatel’a zachovan4, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzdd na poStovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentdcie je pre
Prijimatel’a lehota zachovan4, ak sa posledny deii lehoty doruéi emailovd sprdva v zmysle
&lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumenticie prostrednictvom elektronickej
schranky postaduje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumenticie do elektronickej schranky
Zmluvnej strany v posledny defi lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprévy sa za moment, od ktorého za¢fna plynit’
lehota, povaZuje prvy pracovny defi po elektronickom dorueni dokumentu, ak nie je
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dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je dbleZité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratel'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoved4 v rémci Realizécie hlavnych
aktivit Projektu a stcasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrZanie vrémeci Obdobia
UdrZzateInosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutodné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zdsade
zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, vakom boli si&astou Schvélenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo
vieobecnosti, bez oznafenia ,,s priznakom* alebo ,bez priznaku, zahffia takyto pojem aj
Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku ~ Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvdzné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelna miera odchylky, ktord nemusi mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom vrdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje percentudlny podiel Finangnej medzery na
diskontovanych investiénych vydavkoch projektu. Miera finanénej medzery je kPGovym
ukazovatel'om, cez ktory sa uruje vySka oprdvneného vydavku projektu (ogisteného o &isty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimo pravidiel $titnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v rdmci pravidiel Stitnej pomoci predstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uritych kategérif pomoci
za zlugite'né s vnitornym trhom podl’a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s ¢ldnkom 47
a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviiujice vykonnogt
programu  vrdtane zdverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultdcie, skiima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Burdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 130172013
o Burépskom fonde regiondlneho rozvoja a o OSObItU)’th U-“_ta"o".eﬂlﬂd‘ EykiljlelCh sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 108072006,
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Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Burépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde
aktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenia K jednotlivym eurépskym S$trukturidlnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia K jednotlivym ESIF - zahfiiaji pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eur6pskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) &. 1304/2013, (EU) &. 130972013, (EU) & 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruSenf nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nisledn4 monitorovacia sprava — md vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP,

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vysky urdenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
prdvnou dpravou (najmi Zakonom o prispevku z ESIF, Zikonom o finanénej kontrole
a Zikonom o rozpoStovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia o schvileni
ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana zdklade
rozhodnutia EK mdZe byt zmenend, apredstavuje urdité % z Celkovych oprdvnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade spodmienkami Vyzvy.
Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urdité % zo Schvilenych oprdvnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
d’al§ich skutoénosti vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skuto¢ne vyplateného
NFP moZe byt rovna alebo niZsia ako vySka NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Oprdvnenymi vydavkami; ide najméd
o vydavky, ktoré sd v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (d'alej aj ako ,,OP“), nesiivisia s Cinnostami nevyhnutnymi pre
tspe¥nd realizdciu aukondenie Projektu, alebo st v rozpore sinymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v Clianku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo sd v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost® — akékolvek poruSenie prdva Eurépskej tinie alebo vnitro3tdtneho prava
tykajiiceho sa jeho uplatiovania, bez ohladu na to, €i pravna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedend porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodérskeho subjektu zdastiiujiiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpolet Eurépskej tinie zataZenim vieobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom. Na ddely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutotnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyludujiica zodpovednost’ alebo OVZ — prekdZka, ktord nastala nezdvisle od vole,
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konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zaviizku tdto prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vyludujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekédzka, s ktorou si tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekédzka, ktord vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i uréitd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zdvizku
po urcitd dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodato¢nej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost' dlZnika zanikne,
s ohPadom na to, Ze dodatond nemoZnost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od vole Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenf jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrititelnost’, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekdZzku odvrétit’ alebo prekonat’, alebo odvritit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktord moZno povaZovat’ za preukdzand, ak Zmluvn4 strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekdzke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z prdvnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutone vznikli aboli uhradené Prijimatefom
v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiﬁajli
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moZe byt rovnd alebo niZSia ako vyska
Celkovych oprdavnenych vydavkov asiasne rovnd alebo vyS8ia ako vySka Schvélenych
oprdvnenych vydavkov. Za Oprdvnené vydavky sa povazuji aj vydavky vykazované
zjednoduenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Orgén auditu — nirodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spriavy, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikatného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgdnu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanénévho riadenia — je
vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vl4dy SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) -Komisia,
b) vldda SR,
¢) CKO,

Strana 8 z 71




d) Certifikacny orgén,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Orgén auditu a spolupracujiice orgény,
g) Organ zabezpecujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,
i) Riadiaci orgén,
j)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zadatie spravneho alebo sidneho konania
na vniitrodttnej drovni s cielom zistit’ existenciu dmyselného spravania, najmé podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade €1. K.3 Zmluvy o Eurépskej unii o
ochrane finanénych zdujmov Eur6pskych spolo€enstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s
trestnym &inom podvodu podla zdkona & 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢1. K.3 Zmluvy o Eurdpskej
tinii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spoloéenstiev je subsumovany pod trestny ¢in
poskodzovania finanénych zdujmov Eurépskej tinie.

Podstatn4 zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v§eobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, €lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, &lanok 6 ods. 4 VZP) aktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prisluSny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého siastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnenia podmienok uvedenych v Elanku 71 vieobecného nariadenia
skraten4 v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidldch o $titnej pomoci, dojde v Projekte alebo
v sivislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto¢nosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprdvnené miesto realizdcie
Projektu, t. j. d&jde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajice;
v oprdvnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijfmatelovi alebo tretej osobe
neoprévnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, &i ide o sikromnoprdvny subjekt alebo
organ verejnej mocl,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonlenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej Cinnosti, ktord bola sic¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijfmatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stédtnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platnd na zdklade pravidiel o Stitnej pomoci.

V pripade, ak st¢astou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o 3tdtnej pomoci aked sa vich pripade skondi alebo premiestni
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vyrobn4 €innost’ v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujice prijem — predstavuje zmenu
vidajoch zadévanych do Finan¢nej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finané¢nej
medzery o 10 aviac percentudlnych bodov oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej
medzery a v pripade projektov financovanych podla pravidiel Statnej pomoci, pri ktorych
nésledne dochddza k takej zmene (poklesu) miery finanénej medzery, ktord spdsobi zniZenie
naroku na NFP o viac ako 40 EUR v porovnani s NFP vy&isleného na zsklade vysledku ex
ante finan¢nej analyzy;

Pracovny deit — defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zdkona &. 241/1993 Z. z. o 3tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskorSich predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvajit priava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohl'adu na Jjeho ndzov, pravnu formu a procediiru
(postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan&ného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na ziklade a v sivislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vSetko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primdrne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundédrne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odportdania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
préva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne z4vizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebiehajiice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prislugnymi podzdkonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonévané riadiacim orgdnom, certifikaénym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi vecne
prisluSnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie, Protimonopolny trad,
Burépska komisia atd’.) z d6vodu vzniku pochybnosti o spravnosti, oprivnenosti a zékonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania (certifikaéného
overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajtice skiimanie, a to az do momentu, pokial’
neexistuje pochybnost’ o spravnosti, oprdvnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym ndvrhom sprdvy alebo ndvrhom zistent.

Preddavkova platba — dhrada finanénych prostriedkov zo strany l?rijimatel’a Vv prospech
Dodévatel'a vopred, t. j. pred dodanim tovarov, pos!qtn_utfm sluilel? alebo vykonanim
stavebnych prdc; v beZnej obchodnej praxi sa pouziva a) pojem ..‘Zélo.ha‘ alebo | preddayok*
a pre doklad, na zdklade ktorého sa dhrada rqa!lzu je, sa POUZl\ja aj pOJlem +Zélohov4 faktiira®
alebo ,,preddavkova faktdra®; MoZnost’ vyuZitia preddavkovych platieb mys; byt vyslovne
povolena zo strany Poskytovatela;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zazpalﬂenatﬂl’ﬂﬁ) POfista}ta Projequu (Po Ukongen
realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa oznaéu_.]e aj ako hrn(.?tny ]vystup. realizdcie Pi‘Ojektu),
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekongtrukcia, poskytnutie alebo ing aklivity opisané

. y . 7ze istt naprikla 5 A
v Projekte boli spolufinancované z NFP; moZe ISt napriklad o stayhy,, zariadenie,

e . h rdvo, pricom jeden Pro; o 5
dokumentdciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo p P J ojekt moze zahffiar aj
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viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci dver - pefiazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim Celom sliZia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na
zdklade takej zmluvy o tdvere, z ktorej je zjej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktor4 sa skladd zo skupiny navzijom
stivisiacich operécif (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuct
jednotlivé fizy implementéacie Projektov;

Prirucka k procesu verejného obstardvania - bola zdviznym metodickym dokumentom,
ktory vydaval Poskytovatel’ aktory obsahoval sihrn pravidiel pre realizdciu verejného
obstardvania/obstardvania v ramci projektov spolufinancovanych zOP KZP, ato aZ do
nadobudnutia u¢innosti Jednotnej priruc¢ky pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania, vydanej zo strany CKO.

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivate'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle €lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadniit’ prijem podlPa ¢ldnku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finan¢ni analyzu pre referenéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie UdrZateInosti Projektu.
Pocas referenéného obdobia sa vrdmci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochddza
k zmendm vidajoch pouZitych pri vypolte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty
generujice  prijem  Prijimatel predkladd aktualizovand Finan¢nd analyzu s
rekalkuldciou Finanénej medzery spolu s Néslednou monitorovacou spradvou s priznakom
,zavereénd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny
vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku 2 ods.
9 a ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnidt’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Finanénd analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice prijmy obdobie Realizécie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finan¢nom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel
vypraciva Finanéni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov, ktort predklad4 spolu s tretou
Nislednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel
povinny vratit’ Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmi v &lanku 2 ods. 9 a ¢ldnku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby
monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu nie je dotknutd povinnost' Prijimatela
predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do ukonéenia Obdobia UdrZatelnosti
Projektu;

Projekty generujuce prijmy sd aj projekty podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy po&as Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnene vydavky st
rovné alebo niZ$ie ako 1 000 000 EUR, avSak vy$Sie ako 100000 EUR. Cisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizdcie projektu je potrebné odpo&itat od opravnenych vydavkov
projektu pri ukon&eni realizdcie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat &isté prijmy
po dobu realizicie prOJektu a deklarovat’ ich v zaverednej momtorovaceJ sprave, rovnako ako
aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zévereénej Ziadosii o platbu

Projekty generujtice prijmy st aj projekty Stitnej pomoci/pomoci de minimis, pri ktorych sa
v stlade s pravidlami Stdtnej pomoci/pomoci de minimis stanovuje vySka nendvratného
finan¢ného prispevku odpoéitanim vysky prevadzkového zisku vygenerovaného projektom.
Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovand Finanénd analyzu s
rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Néslednou zmonitorovac‘lou spravou s priznakom
~zdvereCnd®. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny vrétit’
v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahfila vSetky typy vySsie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo i¢elu konkrétneho ustanovenia,

Realizacia Projektu ~ obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit' vecnii strdnku Realizécie aktivit Projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t. j. obdobiu, vrdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zacatia realizcie hlavnych aktivit Projektu, najskor v8ak od 01.01.2014, do Ukon&enia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximalna doba Realizécie
hlavnych aktivit Projektu zodpoveda oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, pri¢om za
Ziadnych okolnosti nesmie prekrodit’ termin stanoveny v &ldnku 65 ods. 2 vieobecného
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgdn Stitnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realiziciu operaéného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v siilade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia podla
lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre OP KZP je Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsilade s § 7 Zikona
o prispevku z ESIF urduje jednotlivé Riadiace orgdny vldda SR, ak v tomto ustanovenf nie je
uvedené inak. Ak je to udelné, Riadiaci orgdn modZe konat' aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského orgdnu;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finan&nej realizdcie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priru¢kou pre ZiadatePa v ramci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Jednotnoy
priruékou pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/ a obstardvania (do 14.06.2021
Priru¢kou k procesu verejného obstardvania), prislusnou ] scljxe’mou‘ pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi:

Schémy $tédtnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis®, spolocne 4j ako ,,schémy pomocis
— zévizné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone 0 §tdtnej pomoci; ;

Schvalend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvileng
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Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatel’a;

Schvilené opravnené vydavky - skutone vynaloZené, odovodnené ariadne preukizané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadost{
o platbu; s ohl'adom na definiciu Oprdvnenych vydavkov, vySka Schvélenych opravnenych
vydavkov moZe byt rovna alebo niZzSia ako vySka Opravnenych vydavkov. Za Schvilené
opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika oprdvnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢éiselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti —~ dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stddidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny ustredny organ Stdtnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnické osoba, ktord ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady uréend na plnenie uréitych tdloh riadiaceho orgdnu podla ¢ldnku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avsilade s § 8 Zdkona o prispevku z ESIF, ato na zdklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon casti tiloh
riadiaceho orgdnu. V silade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dia 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenské agentiira Zivotného prostredia, ktord vykondva dlohy v mene a na et RO.
Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Casti dloh Riadiaceho
orgdnu Sprostredkovatel'skym orgdnom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opraviiujicom SO na konanie vo¢i tretim osobdm;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia eurdépskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov na programové
obdobie 2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a
ktoré st zdvizné pre vSetky ziastnené subjekty; pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zdviznd vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadviiznosti aj na interpretané pravidld uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému riadenia ESIF v siilade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladn€ ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikanym orgdnom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a &innost{ financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia finanéné
pldnovanie arozpoétovanie, riadenie arealizaciu toku finan¢nych prostriedkov, dctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych
vzfahov vodi Slovenskej republike a vo&i Eurépskej komisii; pre iely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zaviznd vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Stdtneho
rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a ¢lénku 107 ods. 1
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Zmluvy o fungovani EU, ktora narii$a siit'aZ alebo hrozi naru§enim sitaze tym, Ze zvyhodiiuje
urit€ podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod
medzi &lenskymi §tdtmi EU. Pomocou sa vo vyzname uviddzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre
ne vyplyvajd z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohPadom §titnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiajiicom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ohladu na to, ¢&i sa Prijimatel’ povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

Ijétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o tiétovnictve. Na
iCely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje splnenie ndleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zdkona, pri¢om za dostatodné splnenie naleZitosti
podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni
podla prilohy ¢. 1a) Systému finanéného riadenia. V sdvislosti s postipenim pohl'adavky sa
z pohladu splnenia poZiadaviek veobecného nariadenia za uétovny doklad, ktorého dokazna
hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zédvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na tigely predkladania ZoP
vpripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Gétovny doklad povaZuje doklad (tzv.
zdlohov4 alebo preddavkovd faktira), na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkovi platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdriatePnosti Projektu) — udrZanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udriatePnosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajiicich z&ldnku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie
UdrZatelnosti Projektu sa za¢ina v kalenddrny defi, ktory bezprostredne nasleduje po
kalenddrnom dni, v ktorom doglo k Finanénému ukon&eniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti
Projektu trva pre dcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéeni
v kalendédrny deii, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukon&eny/ dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmi:

(i) PredloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vdd a nedorobkov, ktorg majd alebo
mo7u mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba alebo
predloZenim odovzd4vacieho protokolu v pripade, ak sa na ukondenie stavby
nevyzaduje stavebné povolenie; prévoplaitnf)st’ kolaudaéného rozhodnutia je
Prijimatel’ povinny preukdzat Poskytovatell’ow Efezodlfladne Po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia Ziadosti o plathu (s priznakom

,,ZavereCna®) ,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolmnfd@acfm [|stomfinym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je l?l'ﬂdlmtom Projekty zariadenie
dokumenticia, ind hnutelnd vec, prdvo alebo '[‘5 njﬂjel'kové hodnota, prjénn;
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) mygg vyplyvaf
prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom auvedenie Predmeqy Projektu do
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uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantn€), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o preddasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do dotasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemajui
alebo nemézu mat’ vplyv na funk&nost stavby, ktord je Predmetom projektu;
préavoplatnost rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do dogasného uzivania stavby je Prijimatel povinny preukazat’ Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho prévoplatnosti, najneskor do predloZenia
Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdvere&na“) , Prijimatel’ je povinny do skoncenia
Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZivania, o preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podl'a Sldnku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku ktorému doslo
k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priom sii¢astou uvedeného dkonu
Prijimatel’a je dokument oddvodiiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v deii, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre G¢ely UkonCenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskor ukonéovany
tiastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnend aj pre skor ukondené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorSieho ukoncenia jednotlivych
Aktivit Projektu za Glelom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe ¢&. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsilade s&asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, v Prdvnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Jednotnej
prirugke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ a obstardvania (do 14.06.2021
v Prirucke k procesu verejného obstardvania), v prisludnej schéme pomoci, v Systéme
finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona o VO, alebo podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s ti¢innostou do 17.04.2016
v stivislosti s vyberom Dodévatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstardvania podfa zdkona o VO, zahfiia aj iné druhy
obstardvania (vyberu Dodédvatel'a) nespadajice pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR
pre konkrétny pripad pripiita (napr. zikazky podla § 1 ods. 2 az 15 zdkona o VO alebo
zékazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne viac ako 50% alebo 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU z 26. februdra 2014
o verejnom obstardvani a o zruSenf smernice €. 2004/ 18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske
zoskupenie tizemnej spoluprdce zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
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(BU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zdkona
¢. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni tizemne;j spoluprice a o doplneni zdkona ¢. 540/2001
Z. z. o 8tdtnej Statistike v znen{ neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov, bez ohlladu
na to, ¢1 sa eurGpske zoskupenie tzemne;j spolupréce povaZuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit sihrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultatnych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykondvanych podl'a Zakona o finanénej kontrole a inych aplikovatel’n}"ch pravnych predpisov
so zohl'adnenim medzindrodne uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednodu§en§'m spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢ldnku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) v§eobecného nariadenia. Na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania sa neuplatituje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatel’a
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v &l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. ndrodnych projektov vzmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny de, kedy doslo
k zaCatiu realizécie prvej hlavne; Aktivity Projektu, a to kalend4rnym diiom:

(i)  zacatia stavebnych préc na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomncj objedndvky nadodanie tovaru pre Doddvatela, alebo
nadobudnutim d¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prislusnd zmluva s Dod4vatelom, nepredpokladd vystavenie
pisomnej objednévky alebo

(ii.)  zacatia poskytovania sluZieb tykajuicich sa Projektu, alebo
(iv.)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v.)  zacatia realizdcie inej &innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktori
nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedens
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP,

podla toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyliCenie nedorozumeni sa vyslovne uvidza, Ze vykonanie akéhokol'vek tikonu
vztahujiceho sa krealizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Zaatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva préavne dosledky.

Pre vylienie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvddza, Ye Zatatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizdciou &innosti. V urCitych pripadoch v8ak mo6zu nastat’
v rovnakom okamihu.

Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Oprdvnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a &asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zatatie Verejného obstardvania/obstarivania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutodnenim prvého z nasledovnych tkonov:
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a) predloZenie dokumentédcie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand prvd ex ante kontrola sa za zaCatie
Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ alebo vyzvy na predkladanie
pontk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky vramci elektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zakazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zdujemcom;

Zakon o finan&nej kontrole — zdkon &. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 3 - zdkon
¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, ak relevantné,;

Zakon & 25/2006 Z. z. — zdkon o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (Gi¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a)  ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypodte financnej medzery pri predloZeni
7iadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poéas monitorovania Cistych
prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva otvere — je pre ddely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujiicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom
a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tveru Financujicou bankou
Prijimatelovi:

a. vsidvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
sdvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie stvisi so Schvdlenou Ziadostou oNFP aje potrebné za ugelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b. za tSelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatefom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi dver v rozsahu a na ti¢el podla odrazky vysSie.

ZoVPBA — Zmluva o vypliiovacom prive k Blankozmenke; dokument upravujiici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a d’al3ie pravne vztahy s tym sivisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podPa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoCnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat prdva a povinnost,
obozndmif a zostladit sjeho obsahom svoje &innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument

Strana 17 z 71




nadobida u¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zdvizné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Privne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. -Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajtce pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajiice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhl'adom na kontext mbZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pri€astia v prisluSnom gramatickom tvare, priom md vZdy
vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s manddtnym certifikitom
alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou), ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit’ NFP, t. j. prostriedky
EU a ititneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS 2014+ vZdy Prijimatel;

Ziadost’ o vrétenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostiva
z formuldru Ziadosti o vréitenie finanénych prostriedkov apriloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel' uplattiuje pohl'addvku z prispevku vo&i Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vztahy v silade s &lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NEP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vé&as a v silade s Jej podmienkami a postupovat pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveds Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost’ Projektu
vcelom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’
realizuje Projekt pomocou Dod4vatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
0s0b, zodpoved4 za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonsval sdm. Poskytovatel nie je
v Ziadnej faze Realiz4cie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porugenie povinnosti
Prijimatel’a vo&i jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimater’.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby potas doby Realizdcie Projektu a Obdobia Udr¥atelnosti
Projektu nedoglo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti PrijimatePom je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s €ldnkom 10 VZP a v silade s éldnkom 71 ods. 1 v8eobecného nariadenia
vo vyske, ktord je imernd obdobiu, podas ktorého doflo k poruSeniu podmienok v désledky
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie 0 Ziadosti
0 NFP podl'a Zdkona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mo¥nd len vy¥nimoéne,
s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych
VZmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdZe byt schvélen4 postupom
a za podmienok stanovenych v &lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iha
v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako bolj
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definované v prisluinej Vyzve, to znamen4, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om
v postaveni Ziadatel'a, a

¢) tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na G&el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ mus{ preukazat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel’om,
osobitnym pravnym dkonom, ktorého d&astnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzdlnym pravnym ndstupcom Prijimatela.
Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnutf NFP a Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s élankom 10
VZP av silade s &ldankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je Gmerna
obdobiu, potas ktorého doslo k porugeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sidast infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukoncenia Projektu
a budd naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ldnku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho Cast
v stilade s &ldnkom 10 VZP a v stlade s Slankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske,
ktord je Gmernd obdobiu, polas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebni sti¢innost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvn4 strana za to, Ze druhd
Zmluvn4 strana neposkytuje dostatotnd poZzadovand si¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat
na nipravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdrat’ zmluvné vztahy v sdvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlne platnou verzion Manudlu pre informovanie a

komunikéciu pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
&istych prijmov v stlade s ¢ldnkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a siCasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v silade s lankom 3 ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy,

Zmluvné strany sa zavizujd uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi
&lanok 3, ods. 3.1, pism. c) zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypoditanym na
zéklade metédy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkuléciou
finan&nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vySsi ako NFP, ktory
je edte Poskytovatel’ povinny poskytnut Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzujd uzavriet
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy.
Vzniknuty rozdiel je Prijimatel’ povinny vratit podla &lanku 10 ods. 1 VZP, alebo
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b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v siilade s &ldnkom 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy, Prijimatel’ je

povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vyike
zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade metédy finanénej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkul4ciou finan¢nej medzery.

Clinok3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUiIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM o= 0¥ |

1.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpe&it' od tretlch 0s6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Prolektu a stcasne’ je povinny dodrZiavat principy
nediskrimin4cie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzama transparentnostl vrétane
postidenia konfliktu  zdujmov, hospodarnost1 efekt1vnost1 proporc1onahty, ucinnosti
a tcelnosti. ‘

V zévislosti od preukdzatelného zadatia postupu zaddvania zdkazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukdzatelne zadaty postup po 17.4.2016) alebo
postupoval podla zékona €. 25/2006 Z. z. (preukazatel'ne zaaty postup do 17.4.2016). Odkazy
na ustanovenia zdkona &. 25/2006 Z. z. si d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zékaziek v silade so zdkonom o VO alebo v siilade so zdkonom &. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukdzatelného ddtumu zagatia postupu zaddvania zékazky. Ak sa ustanovenia zdkona o
VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danii zdkazku nevzt'ahujd, je Prijimatel
povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podl’a pravidiel upravenych v Jednotnej prirucke
pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania (v pripade postupu podla
zdkona &. 25/2006 Z. z. podla MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zad4van{
zdkaziek podla § 117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’
spdsobom upravenym v Jednotnej prirucke pre Ziadatel’ov/prij1’matel’0v k procesu a kontrole
VO/obstardvania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO ¢&. 14, verzia 2 pre
zakazky podla zékona &. 25/2006 Z. z.).

Ziadost’ o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikdcia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumenticie v &lanku 4 zmluvy alebo
v Préivnom dokumente dohodnuté inym spdsobom). Prijimatel je povinny  zaslat
Poskytovatel'ovi kompletni dokumentdciu z obstarévania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a
sdvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel neur&{ inak.
Prijimatel’ predkladd dokumentdciu podla predchddzajicej vety v lehotdch a vo forme urcenej
v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neur&i inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel’
predkladd cez ITMS 2014+, priSom je povinny evidovat jednotlivé Zasti dokumenticie
samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie ; je
opravneny poZadovat' predloZenie dokumentdcie aj pisomne a rovnako nie je opravneny
pozadovat’ elektronické predkladanie dokumentdcie, ak predmetnd dokumenticia bola
predloZend, resp. spristupnena cez ITMS 2014+. Rozsah dokumentécie, ktord Prijimatel
povinne predklad4 cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumentécii v zvislosti od
hodnoty a typu zdkazky, so zohPadnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 z4kona o
prispevku z ESIF, priom stanovenie tejto povinnosti zavisf najmi od povahy konkrétneho
dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, &i je jeho elektronickd podoba vyuZivani alebo
zverejiiovand aj v inych informa&nych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
ur&enych na zad4vanie zdkaziek VO (pozndmka: Prijimatelia si povinni vyuZivat elektronicky
prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO, od 31.03.2022
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sa povinnost’ pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na
zdkazky s nizkou hodnotou, okrem postupu zaddvania zékaziek niZSieho rozsahu do 70 000 eur
bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla prilohy ¢. 1 zikona o VO bez oslovenia
vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kaZdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zaloZit
objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku
odkaz na dokumenticiu zverejnent v elektronickom prostriedku pouZitom na tcely zaddvania
zékazky (tyka sa napr. zdkaziek zaddvanych s vyuZitym elektronického trhoviska, kde systém
EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje sibor tdajov zachytdvajicich priebeh
zaddvania zdkazky, vritane uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022 zdkaziek zaddvanych
zjednodusenym postupom pre zdkazky na beZne dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel’
predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie ddaje, ktoré zabezpeCia, Ze Poskytovatel’ bude mat’
pristup k dokumentdcii k zdkazke, ktord je nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v
systéme EVO/elektronickej platformy), a to pre w¢ely vykonu finangnej kontroly/kontroly.
Poskytovatel’ je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat
predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou, pricom
rozsah takto predkladanej dokumentécie uréi Poskytovatel. Prijimatel sicasne
s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj &estné vyhldsenie, vktorom identifikuje
Projekt a predmetné obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sticast'ou tohto Cestného
vyhldsenia je sdpis vietkej dokumenticie predkladanej cez ITMS 2014+ a vyhldsenie, Ze
predkladand dokumentdcia je Gplnd, kompletnd aje totoZnd s originilom dokumentécie
obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych postupov. Sd¢asne Prijimatel
vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumentdcie vykond Poskytovatel
finanénd kontrolu a jej moZné zdvery si uvedené v odseku 14 tohto ¢lénku VZP. V pripade, 7e
dokumenticia predloZend cez ITMS 2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny predlozit’
aj chybajicu &ast dokumenticie cez ITMS 2014+ na zéklade Ziadosti Poskytovatela o
doplnenie dokumentdcie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa
tyka aj pripadov, ked je dokumenticia predloZend cez ITMS 2014+ neditatelnd alebo
poSkodena. Pri doplitani dokumentécie na vykon financnej kontroly plati povinnost’
predkladania &estného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhldsenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od détumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide
o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na vykon finanénej kontroly
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prdc zadinaji plyndt’ prvym pracovnym diiom
nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je
zéroveii v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek verejného obstardvania a zékaziek
s nizkou hodnotou (ak boli zaddvané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’
elektronickid podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finan&nej kontroly
Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na
elektronickd komunikdciu. Stdastou elektronickej podoby dokumenticie si aj auditné
zdznamy o vietkych dkonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykond finan¢ni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a sdvisiacich postupov v zmysle Zakona o finanénej kontrole a podfa postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prislugnej verzii a v Jednotnej prirucke pre riadatel'ov/prijimatelov
k procesu a kontrole VO/ a obstardvania (do 14.06.2021 v Priru¢ke k procesu verejného
obstardvania). Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych préc a stvisiacich
postupov alebo inym dkonom zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢nd
zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstaravatel’a, obstardvatela alebo osoby podla § 8
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zdkona o VO (§ 7 zdkona &. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zdkladnych
pravidiel a postupov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatel'om alebo
inym dkonom Poskytovatel'a dotknutd vyludnd a kone&ns zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO
(alebo podFa zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, e vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného orgdnu
na vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonden{ realizdcie projektu v nadviznosti na
zistenia, ktoré budd vyplyvat ztejto opitovnej  kontroly/novej kontroly/vlddneho
auditu/overovania aktoré moZu byt odlisné od zisten{ predchddzajicich kontrol/auditov.
V pripade, Ze zdvery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad
v dosledku aplikdcie postupov vychddzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti
a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, sii odli¥né od
zaverov predchadzajiicej kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel’ je opravneny na zéklade
zaverov z opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke vogi
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone
0 VO (alebo v zdkone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa
zékon o VO (alebo zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgin podla &lanku 12 VZP odliS$ny od Poskytovatel'a
identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vztfahu k Prijimatelovi, spogivajicu
v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti
s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢.
25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajiicich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike
VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi
EU, a to aj nad rdmec zisten{ Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tddium, v ktorom sa proces VO
nachddza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vritit NEP alebo jeho cast’,
Prijimatel’ sa zavizuje takto vy&islené NFP alebo jeho Gast’ vratit’ v silade s &ldnkom 10 VZP,
pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumenticie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstarivania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO (zdkon ¢&.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, podla metodického pokynu CKO ¢&. 12 v prislunej verzii, resp.
podla Jednotnej prirucky pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstaravania. Minimélny rozsah dokumenticie, ktord Prijimatel povinne
predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov k
procesu a kontrole verejného obstardvania/obstardvania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom &. 25/2006 7. z.)
vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od fazy/etapy asového procesu VO a typu zdkazky ako:

a) Prvi ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prva ex ante kontrola nie Jje povinnd a
Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodniit' predloZit dokumenticiu na prvi ex ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov zaddvania zakaziek
a podlimitnych zdkaziek na stavebné price), prvd ex ante kontrola nie je vykondvand
podl’a zdkona o finanénej kontrole,

b) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspe$nym uchddzaom (druh4 ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa mdZe dobrovolne rozhodnit predlozit’
dokumenticiu na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnd zdkazku, ktor4 nie je
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predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) az ¢) zdkona o VO), druhd ex
ante kontrola je vykondvand podl'a zdkona o finanCnej kontrole,

¢) Standardnd alebo nasledni ex post kontrolu, ex post je vykondvand podla zdkona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s dspe$nym uchddzaCom po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ ndvrh
dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ti¢elom vykonu financnej kontroly a ide
o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom nadlimitného postupu zaddvania zdkazky),
kontrola dodatkov je vykondvana podl'a zdkona o finan¢nej kontrole.

Finan¢nd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (zdkon ¢.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspeSnym uchddzacom (druhd ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa mo6ze dobrovolne rozhodnat’ predloZit
dokumentdciu na druhi ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zdkazku na ktord sa
zékon o VO resp. zdkon ¢&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje a ide o zdkazku vo finan¢nom limite
nadlimitnej zdkazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zékazky'
zaddvanu osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ viac ako 50% alebo 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a poskytnutie
sluzieb z NFP,

b) Standardni alebo nésledni ex post kontrolu, (Prijimatel’ predkladd dokumenticiu na
ndslednd ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s dspeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijimatel podpi§e zmluvu s GspeSnym uchddza¢om pred
riadnym ukon&enim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajicu vysku ex
ante finanénej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v pinom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a sdvisiacich postupov v maximalnych lehotdch uréenych v Systéme riadenia ESIF. Podas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich néleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvd, aZ kym nepomind prekdzky, pre ktoré sa
finanénd kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa preruSuje dfiom odoslania
vyzvy Prijimatefovi. Diiom nasledujicim po dni dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentdcie alebo chybajicich nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informécif Poskytovatelovi pokra¢uje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie
je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel
povinny informovat’ Prijimatela o dovodoch nedodrZania terminu, ako aj o novom
predpokladanom termine vydania nédvrhu spravy/sprivy z kontroly. Pri nedodrZani
ozndmeného predpokladaného terminu Poskytovatel' opakovane zabezpeci informovanost’
Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom

! plati finan&ny limit verejného obstardvatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto&nenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP
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dohodnutym v ¢ldnku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych dkonov
sivisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej kontroly podla
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu sa lehota na jej vykon prerusuje.
Poskytovatel’ o tejto skutodnosti bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréen4 osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvirania
poniik arovnako aj ako &len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatelovi svoj zdujem zi&astnit sa na otvéran{ ponuk alebo ako ¢&len komisie bez
préva vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto
konania otvdrania ponik/vyhodnotenia pondk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
ndsledne dohodnii sivisiace administrativne ‘tkony spojené s ilastou Poskytovatela
na otvéran{ ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly VO méZe v ramci zdverov:

a) Udelit' Prijimatelovi sdhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Gspe§nym
uchddzaCom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatelom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat’ Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

e) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex ante finanénd
oprava),

f) Udelit finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a Zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho cast’
v stilade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknut€ z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prdc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finan&na oprava) zaslanim iadosti o vritenie NFP alebo jeho &asti
v pripade, ak nejde o zakazku obstardvani podPa zdkona o VO,

h) Uplatnit’ finanénd opravu aj na vietky d’alSie vydavky viaZuce sa k postupu zaddvania
zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moZnym vplyvom
na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/raimcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nedoru¢i nivrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovd sprdvu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a stivisiacich postupov (a nedoflo k prerugeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty),
Prijimatel’ nie je oprdvneny uzatvorit' zmluvu s ispeSnym uchddzatom ani vykonat iny tkon,
ktorého podmienkou je vykonanie aukondenie finanénej kontroly Poskytovatelom.
Uzatvorenie zmluvy s tspe$nym uchddzatom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanéne; kontroly (napr. vyhldsenie VO), mdze byt povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel zabezpeluje
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dodavatel'sky, dohodli na nasledovnych reZimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet
obstardvania, ktoré nebude ukonéené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism.
b) alebo e) tohto Elanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat’ maximdlne jedenkrat.
V osobitnych a riadne oddévodnenych pripadoch moéze Poskytovatel na Ziadost
Prijimatel'a umoZnit’ opakovanie zaddvania zdkazky podl'a prvej vety tohto pismena
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena. Pri opakovani zadéavania
zdkazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena moZe byt’ predmet obstardvania
zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich zProjektu alebo
v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v fiastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Nové VO musi byt’ vyhldsené
do 45 dni od dorudenia ¢&iastkovej sprdvy z kontroly/spravy zkontroly od
Poskytovatela vztahujiicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO alebo od
ukondenia zmluvy s Doddvatefom z predchidzajiceho VO, okrem pripadov, ked’
Prijimatel’ dobrovolne poZiada o vykonanie prvej ex-ante kontroly. V pripade, Ze ani
vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému, resp. v zmysle druhej vety tohto
pismena d’alSiemu) VO na hlavné Aktivity Projektu nebudd zdvery z kontroly
Poskytovatela v silade sods. 14 pism. b) alebo e) tohto €linku VZP, pdjde
o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Pri opakovani
zaddvania zdkazky podla prvej adruhej vety tohto pismena modZe Prijimatel
predlozit’ dokumentéciu k novému VO na dobrovolnd ex ante kontrolu podla ods. 7
pism. a) tohto &lanku. Ak bolo VO predmetom prvej ex ante kontroly, Prijimatel’ je
povinny zaslat’ ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa
VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom
obstardvani do 30 dni odo diia dorudenia ozndmenia o silade alebo nesulade
predloZenych dokumentov so zékonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
vJednotnej priru¢ke pre Ziadatelov/prijimatelov  k procesu a kontrole
VOl/obstardvania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu. Ustanovenia tohto €lanku sa rovnako vztahujd aj na iny druh
obstardvania podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podporné Aktivity Projektu, zaddvanie zdkazky na ten isty
predmet obstardvania, ktoré nebude ukondené zaverom z kontroly uvedenym v ods.
14 pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP, mdZe Prijimatel opakovat’ maximalne
dvakrat.

Prijimatel’ berie na vedomie, ¥¢ v pripade, ak bola vo Vyzve uvedend ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnost’ mat’ vyhldsené VO na vietky oprdvnené vydavky, ktoré budd
realizované dodavatel’sky, totoznost’ VO predloZeného na kontrolu sa over{ prostrednictvom
znacky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial znalka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v rdmci konania o Ziadosti aznafka, pod ktorou bolo zverejnené VO
predloZené na kontrolu nebudu totozné, VO predloZené na kontrolu sa bude povaZovat’ za
opakované VO.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatel'a je
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel sa zavizuje zabezpelit vramci zdvizkového vztahu skazdym Dodévatel'om
povinnost  Doddvatela strpiet  vykon  kontroly/auditu stivisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla élanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
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a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku potrebnti
sucinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit' v rdmci zdviizkového vztahu s Dod4vatelom
pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Doddvatelom v pripade,
kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dod4vatelom a vysledky
finanCnej kontroly Poskytovatel'a neumoZiiuji  financovanie vydavkov vzniknutych z
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc alebo inych postupov.

Prijfmatel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemdiu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skér ako bude ukondens finan¢n4 kontrola VO zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdens ex ante finanénd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu finanénd
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plyniit’ skér ako bude Prijimatel’ obozndmeny o kladnom
vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urlenia ex ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluZieb, tovarov alebo stavebnych
préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnost{ zabezpe&it, aby pri vybere Dod4vatela bol
dodrZany zikaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel
opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zgkona o prispevku z ESIF alebo podl’a inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prislusnej verzii k ur&ovaniu finanénych oprav, ktoré ma
Poskytovatel' uplatiiovat’ pri nedodr¥ani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného
obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
sitaZe azdkazu protipravneho konania pri vybere Doddvatel'a. Prijimatel je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za UCelom preverenia, & vrdmci VO nedoglo k porueniu pravidiel Zestnej hospodarskej
sitaZze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto&nostf
zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z Jednotnej prirutky pre
Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania (do 14.06.2021 z Priru¢ky
k procesu verejného obstardvania) alebo inych Prdvnych dokumentov, z Vyazvy,
zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych
orgdnov EU, ktoré si pre Poskytovatel'a zdvizné a v dosledku aplikicie ktorych sa
vylucuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s
ispeSnym uchddzatom a ak neddjde k odstrdneniu protiprévneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex ante finan¢nej opravy, ak zarovefi vyhodnoti, %e opakovanim
procesu VO by vznikli dodatotné néklady a &asové obmedzenia. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
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27.

medzi Prijimatefom a Dod4dvatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doSlo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porulenie zdsad, principov alebo povinnost{ vyplyvajicich z prdvnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porulenie zédsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich zPravnych dokumentov,
zVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, z Jednotnej prirucky pre
Ziadatelov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VO/obstardvania (do 14.06.2021 z Prirucky
k procesu verejného obstardvania), stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych orginov
EU, ktoré sii pre Poskytovatela zdvizné a v ddsledku aplikdcie ktorych sa vyludujd
vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a dspe$ného uchddzaca, ale eSte pred tuhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie VO (napr. na zdklade zaverov z finan¢nej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie
je povinny uhradit’ Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sdhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci urCenia ex
ante finanénej opravy a si¢asného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 v prisludnej verzii k uréovaniu
finanénych opréav, ktoré md riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania. Kone¢né potvrdenie ex ante finanénej opravy vydd Poskytovatel
Prijimatelovi len po spineni podmienok urdenych Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté
z takéhoto VO budii mdct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych
vydavkov vo vyske urdenej ex ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujicej zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatefom
a DodédvatePom sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia sdvisiacich vydavkov do financovania
aex ante finandnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finanénd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP) — Prijimatel’ predkladd Ziadost o platbu zahffiajicu vSetky vydavky vritane
vydavkov za nepotvrdeni ex ante finan&nd opravu a Poskytovatel’ zniZi oprdvnent sumu
v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finandna oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu zahffiajicu vietky vydavky, aviak nérokuje si
sumu zniZend o potvrdent ex ante finanéni opravu. Poskytovatel’ uzavrie s Prij fmatel'om
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kaZdého uplatnenia ex ante finanénej
opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu porudeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finantnej opravy aex ante financnej opravy, tvor{ Prilohu
Metodického pokynu CKO ¢. 5.

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spocivajica v tom, Ze Ziadatel je
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30.

31.

32.

povinny predloZit' kompletni dokumentéciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NEP
vo vztahu k VO pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ md povinnost' vykonat opétovni kontrolu
takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénd kontrolu VO podla § 8
zékona o finahéhej kontrole a audite’ s ohladom na fdzu, v akej sa predmetné VO nachéddza v

Case zaslania dokumentécie na kontrolu.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi najneskdr do 10 pracovnych dni po uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP: Nl
a) kompletni dokumentéciu z prdcesu VO k Aktivitdim Projektu v pripade, ak ku difu
nadobudnutia tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s dspe$nym
uchddza¢om alebo
b) informdciu o stave, v akom sa proces VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Dodévatela k Aktivitdim Projektu nachddza v pripade, ak ku dilu nadobudnutia G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu s tspesSnym uchadzadom.
Prijimatel’ je povinny predloZit' dokumentéciu z ka?dého VO v stlade so Systémom riadenia
ESIF, Jednotnou prirutkou pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania
a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podla ods. 7
alebo 8 tohto &lanku VZP. Predchéddzajice odseky tohto &lanku ako aj vSetky ostatné
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikujui primerane, tak aby to neodporovalo téelu
tohto odseku. NepredloZenie dokumentécie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku moZe
byt’ povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut{ NFP.

Na postupy zaddvania zdkaziek uskuto&nené pre vydavky vykazované zjednodugenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto &ldnku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvuy, koncesnd zmluvu alebo rdmcovit dohodu s uchddzad¢om
alebo uchddzaémi, ktor{ maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a
nie si zapfsani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdod4vatelia ktor{ maju
povinnost’ podl'a Zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v znenf neskorsich predpisov, zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, nie si zapfsani v registri partnerov verejného sektora. Zdkaz podla
predchéddzajiicej vety sa nevztahuje na rdmcovi dohodu, ktord uzatvdrajd s Prijimatelom
vyluéne dvaja alebo viaceri uchddzadi, ktori si fyzickymi osobami a ktord sa tyka
poskytovania sluZieb. Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnii zmluvu alebo rdmcovi
dohodu s uchidzagom, ktory m4 povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora a ktorého kone&nym uZivatelom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného
sektora je niektory z verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa
aj kone¢nych uzivatelov vyhod subdod4vatela tohto uchddza&a, ktory mé povinnost’ z4pisu do
registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ méZe odmietnut’ vykon finanCnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklad4 Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie finanéne;j
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF, alebo Privneho
dokumentu (riadiaca dokumentécia) nevyplyva Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovans za zagiatok finan¢nej kontroly podra prve;
vety § 20 ods. 1 Zskona o finanénej kontrole.

Prijimatel’ je povinny zagat’ VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dod4vatela najneskor
do 30 pracovnych dni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené sa tyka
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vSetkych VO/obstardvani potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu, s vynimkou tych, ktorych
predmet bude Prijimatel realizovat’ v zdverecnej faze Projektu.

Clanok4 ~ POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI{

L.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu ad’alSie 1ddaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo forméte ur¢enom Poskytovatelom v silade so Systémom
riadenia ESIF, Prirutkou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom

<13

,,ZavereCna*),

¢) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukoncen{ Projektu poc¢as Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’” Poskytovatelovi spolu s kazdym ziitovanim zalohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujiici pre podanic monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocnd®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla d¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne dcinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia déinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu
do$lo pred nadobudnutim d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZit' za monitorované obdobie,
ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéend Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu
spravu s priznakom "zdvere&nd"", t.j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyro¢na" Prijimatel’
uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 pracovnych dni od ukondenia Realizicie aktivit Projektu,
predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverecnd®).
Poskytovatel je opravneny umoZnit’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,»Zavereéna*) aj v inom termine uvedenom v Priruke pre Prijimatel’a, najneskor viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdverednd“); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej sprdvy Projektu (s priznakom
,Zavereéna“) je obdobie od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizdcie hlavnych aktivit Projektu doglo pred nadobudnutim déinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukondenia realizdcie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonCeniu
Realizicie aktivit Projektu doglo pred Gginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je
povinny predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdvere<nd®)
za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatela.
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Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi N4sledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12
mesiacov odo diia Finandného ukondenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendédrnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukondenia Realizdcie aktivit Projektu (t.].
kalenddmy defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdvereCnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dila Finanéného ukondenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kaZdych 12 mesiacov ay
do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je oprdvneny neschvalit’ posledni Néslednii monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnut{ NFP s finan&nym dopadom, ktoré existujii v &ase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak v pripade
subeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in sivisiaci s Projektom,

¢) Je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdvnenymi osobami v silade s
Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi informicie o monitorovanych tdajoch
na trovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatela o zadati a ukondenf
realizdcie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatel'a o kalenddrnom dni ukon&enia
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukon&enia aktivit Projektu. Na Ziadost’
Poskytovatela je PrijimatelP povinny Bezodkladne alebo vinom termine urdenom
Poskytovatelom predloZit aj iné informédcie, dokumenticiu sdvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, déelom Projektu, s &innostami Prijimatel’a
sdvisiacimi s d¢elom Projektu, s vedenfm uctovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujiicich
monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informécii o monitorovanych tidajoch na drovni Projektu podl'a prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukon&eni
akéhokol'vek siidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vetkych zisteniach opravnenych osdb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mdru mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
napovahu aucel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat’ Poskytovatela o zadati
aukonéeni  konkurzného konania  akonkurzu, reStrukturalizaéného konania
a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likviddcie a jej ukongeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vztahujd. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného refimu a zavedeni mitenej spravy podla
§ 19 zdkona &. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich dzemne; Samospravy a o zmene
a doplnenf niektorych zdkonov v znenf neskorsich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zakon
vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tplnost’ vietkych informacii
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10.

11.

12.

poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonéavand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finan¢nej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zékona o finan¢nej kontrole.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je oprdvneny poZadovat od Prijimatela sprdavy ainformdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ c) tohto €lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre Projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia) je Prijfmatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich sprdvach
Projektu v siilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poZiadaviek Poskytovatel'a. Pri
vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich
prijmy podla &l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovand
Finanénd analyzu spolu s poslednou Néslednou monitorovacou sprdvou. Pri Projektoch
generujiicich prijmy podla ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel predkladd Finan¢ni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujicich prijmy podl'a &l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvéraju Cisté prijmy
podas Realizdcie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizie ako 1
000 000 EUR, aviak vy3gie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost' deklarovat Cisté
prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zdvere¢nd” arovnako ich aj vysporiadat’, ato
najneskor pred schvélenim zdvereCnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim
zdStovacej faktiry a pripadne d’alej podpornej dokumentécie vo formate Dopliiujicich ddajov
k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prdc Bezodkladne po ich
dodant, poskytnutf alebo vykonant, nie viak neskdr ako v lehote urenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujiice informécie:

a) odkaz na BEur6psku tniu a znak Eurépskej tnie v silade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujicich oznadeni: EFRR — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja a KF — Kohézny
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6.

fond; ak je: Projekt. financovany z viac ako jedneho fondu, odkaz podla predchddzajicej
vety moéZe Prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — europske Strukturdlne a investi¢né
fondy, prlcom odkaz na prlslusny fond sa vykond formou nasledujuceho vyhldsenia:
»lento projekt je podporeny z ...... , priom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu; :

¢) logo prislugného OP.

Ak ma Prljlmatel’ zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizdcie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis. Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informicie zver ejnenej. na webovom sidle Prijimatel'a musi byl primerany vySke
poskytovaného NFP a mu51 zdoraznovat flnancnu podporu z Eurépskej tinie.

V pripade prOJektov spoluﬁnancovanych ZEFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpegit
pocas Realizdcie aktivit Projektu.in3taldciu :dodasného piitada na mieste realizdcie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky::

- Celkov4 vySka NFP na Projekt presahuje 500000 EUR a

- Projekt spo&iva v zakdpeni dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktdry alebo stavebnych éinnostl’.

Docasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko vidite'nom
verejnostou. '

Prijimatel’ je povinny nahradit’ dodasny pitaé uvedeny v odseku 4 tohto &ldnku VZP stilou
tabul'ou alebo stdlym pidtaom, alebo umiestnit’ stdlu tabulu alebo stdly pitad v pripade Projektu
spltiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stdlej tabule alebo stdleho pitata sa vztahuje na Projekt, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Stéla tabula alebo stdly piita¢ trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materidlu musi byt dostatoCne
velky a musi byt umiestneny na mieste Pahko vidite’nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na doasnom pitadi ana stilej tabuli alebo stdlom putaci
informécie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP a ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchddzajiicej vete spolu zaberali najmene;j
25% dotasného piitada, resp. stélej tabule alebo stileho pitada.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajd podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &ldnku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realiz4cie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany zESIF minimdlne umiestnenim jedného plagitu (minimdlnej
velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditePnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikéciu pre OP KZ7P
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatel'a a v zmysle Metodického pokynu Uradu vlady
SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpegit, aby cielové skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, ¥e Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto
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10.

11.

12.

¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Smirka na
mobil, USB kli¢) je Prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na
EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimédlna velkost
znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zaviazuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizdcie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich G€ast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumenticie sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavédzuje uvadzat’ informdcie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ bliZSie technické poZiadavky napr. na velkost’ docasného
putada, stélej tabule alebo stileho pitaca, ako aj d’alSie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie a komunikéciu
pre OP KZP.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikdciu,
ktory je sti¢astou Metodického pokynu Uradu vl4dy SR &. 16 na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavizuje, Ze pocas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujucich sa na pravny vzt'ah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych
alebo vsuvislosti sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdémci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vzfahujicich sa natarchy ainé prdva tretich osob viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizdciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat' potas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Mbze pritom dojst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov,
ktoré toto privo Prijimatela zakladaji aktoré sa mdZzu navzdjom menit’ pri dodrZani
vetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouZivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej Cinnosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeéenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v siilade s Vyzvou, pri
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(i)

(iii)

@iv)

v)

dodrZan{ pravidiel tykajicich sa Statnej pomoct, ak si relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla
jeho Statutirneho postavenia (napr. Zikona o Gdtovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikdcii vynimiek podl'a bodu (i)
vysSie,

nadobudne od tretich 0séb na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musf byt novy anepouzivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pri¢om za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, &o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vztah a ndsledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohPadu na &asovy faktor,

ak to uréf Poskytovatel, Prijimatel’ ozna& Jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie Projektu
a Obdobia UdrZateInosti Projektu; uvedens podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajiicich z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a &lanku 5
VZP,

bude nadobidat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym privom a prdva
priemyselného vlastnictva, vratane préva z patentu, priva na ochranu designu, priva
na ochranu wZitkového vzoru, préva ku know-how) (d’alej vo vieobecnosti aj ako
»majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva‘“), na ziklade pisomne;j
zmluvy, vritane rdmcove; zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej ticelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobidatel’ musi byt
oprévneny v rozsahu, v akom to nevyluduji pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit' dielo alebo vykon4vaf prava z priemyselného vlastnictva
v stivislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzene;j,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu dod4vatel’a prevoditel'nej, v pisomne;j
forme vyjadrenej licencie (siihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Fiadne
obmedzenia Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavan{ iného priva
duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodato¢ny alebo osobitny sdhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitel'a priva na vykondvanie
iného priva duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v ddsledku ¢oho bude Prijimatel oprévneny vietky prava duSevného vilastnictva
nerufene a neobmedzene aplikovat, uZivat, pozivat’, $irit, rozmnoZovat,
prepracovat,, spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ nimi na
Fubovolny t&el, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢&i poskytnit
CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, priCom takito licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienene.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o0 zverejneni autorov,
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vyrobcov a subdodavatel'ov Doddvatela Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo in¢ho
existujiiceho prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podfa poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka aj inym osobdm, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevyluuji pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat' prdva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ dcel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit UdrZatelnost' Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né nédklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z ddvodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
zddvodu pouzivania autorského diela. Za tu¢elom dodrZania podmienok
uvedenych v predchddzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit' vSetky
moZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vritane dpravy udelenia licencie
analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni §tandardnych licencnych podmienok
vztahujiicich sa nadoddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty zNFP neméZe byt bez predchddzajiceho pisomného sudhlasu
Poskytovatela potas Realizdcie Projektu a po¢as Obdobia UdrZzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo &iastodne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto &ldnku alebo
s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkolvek prdvom tretej osoby (vritane zdloZného prava), okrem pripadu, ak
podFa Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zdvizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujticou
bankou;

d) zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou bankou.

Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechddzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lénku, alebo vo vzt'ahu k takym tkonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zékona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel' overi
siilad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
edte pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel moZe udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &ldnku 6 VZP sa budd
vztahovat’ na urditd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudid vztahovat vobec. Takyto sihlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z ddévodov uvedenych v osobitnych pravanych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze splitat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto &lénku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide
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napriklad otzv. vyvolané investicie): O siihlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pri¢om si&astou Ziadosti Je désledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok
na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel Ziadost o siihlas zamietne. '

PoruSenie povinnosti Prijimatela podl’a ods: 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto Clanku mdZe v zdvislosti od' rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedend v &ldnku 1 ods. 3 VZP. ‘

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a% 3 tohto &ldnku Prijimatel’ zaroved berie
na vedomie, Ze scudzenie, pren4jom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok md¥e zakladat $tdtnu pomoc v zmysle Eldnku 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymdct’ vritenie takto poskytnutej
Statnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch a sposobom vyplyvajiicim z uvedenych
prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vr4tit' NFP alebo jeho
Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku
v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit Poskytovatel'ovi a prislusnym orgénom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v stivislosti s Realizéciou aktivit Projektu, a tymto z4roveri
udel'uje Poskytovatel'ovi a prl’sluEnymorgémnn SR aEU pravo na pouZitie Udajov z tejto
dokumentdcie na tcely stivisiace stouto’ Zmluvou o poskytnutf NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho
pisomného siihlasu Poskytovatel’a v zmysle ods. 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho &ast
v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprévnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho aud itu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym séhlasom Poskytovatel'a postupom podla &lanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejse; zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢ldnku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan&ného
riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ¥iadostou o sdhlas s prevodom prav a povinnost{
zo Zmluvy o poskytnut{ NFP predlo#{ Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel’ je nésledne opravneny vyZiadat’ od Prijimatela
akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie doplilujicich informdcii a vysvetlen{
potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie siihlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytniit’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne PoskytovatePovi dokumenty, vysvetlenia
a informicie vyZiadané podla predchédzajiicej vety v stanovenej Iehote, Poskytovatel siihlas
$o zmenou vosobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vogi Poskytovatelovi nad’alej
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v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvédznosti na § 531 a nasl.
Obgéianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zdvizky Prijimatel’a voci tretim osobdm, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde k prevodu prév apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchédzajiceho sdhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NEP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej §truktiry Prijimatela (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréend
vo Vyzve a zéroveil tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na €linok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznamit PoskytovatePovi zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je oprdvneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od Prijimatela akdkol'vek Dokumentaciu
alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujiicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutodnosti, & zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumentdciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit'. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informécii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’
voéi PrijimatePovi zmluvnd pokutu podFa ¢lanku 13 ods. S pism. a) VZP.

Postipenie pohladdvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajiicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade prdvnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv  uzavretych medzi
PoskytovatePom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zdloZného préva) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenski republiku,
tento orgén automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZfiujd prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho
posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sd upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NEFP
a ukongit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyilanej zmene terminu Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v siilade s &lankom 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukon&eni realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukonéenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu.

Deii Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlasenf o realizdcii aktivit
Projektu (formuldr vITMS 2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do systému
ITMS2014+ do 20 dni od zaSatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
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Zakatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoZiiuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchddzajiicom d&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto&ne za&al s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
pred W¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat' formulir Hi4senia
o realizdcii aktivit Projektu prostrednictvom ITMS 2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hldsenia o realizdcii aktivit Projektu
v stanovenej lehote vITMS 2014+, mobze byt zo strany Poskytovatela povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ ozndmit’ Poskytovatelovi Za&atie realizdcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hléasenia o realizdcii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje defi, ktory vyplyva
z akceptécie zmeny terminu Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a &ldnku 6 ods.
6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
Prijimatel’ skutoéne zadal. Ak k zmene terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade ozndmenia zmeny podla predchéddzajicej vety nedoslo, za takyto defl sa povazuje def
uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany deii Zadatia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu (prvy defi kalenddrneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zagal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujica zodpovednost,, a to po dobu trvania OVZ,
Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om viak
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukondend najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t. J. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zéklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpedi dpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu
menej vyznamnej zmeny podla &l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &l4nku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podFa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
na jej zdklade alebo v sivislosti s fiou s4m alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt,
o viac ako 30 kalendérnych dnf, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak této
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30
kalendérnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zaat’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchddzajiicej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, e Poskytovatel' vykon4 predmetny dkon alebo postup, dfiom,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto dkonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny pokragovat’
v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finannej kontroly verejného obstardvania podFa &l4nku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism, a) a v pism. b)
vySsie predlZi o&as omeskania Poskytovatela, pritom viak Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu musi byt’ ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti pod[a
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pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutognost’ podfa odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim doévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podrla odseku
3 a/alebo skuto&nosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skutodnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4, ddtum vzniku OVZ
alebo skutotnosti podl'a odseku 4, k Somu priloZi prislusni dokumentéciu preukazujicu vznik
OVZ alebo skutonosti podla odseku 4. Dorucenfm tohto ozndmenia Poskytovatelovi
nastdvajd tu¢inky pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto €lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznaéne preukdze skorSi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z d6vodov
podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa pozastavenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
nizov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori Prilohu ¢&. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak vozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie su
$pecifikované Zziadne hlavné aktivity, mad sa zato, 7e pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska oprédvnenosti vydavkov nastdvaju
&inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
&lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej Z0P, ktoré st stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendamny deii po uplynut{ lehot na preplatenie podane] ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so 70P doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pradvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tkonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’
si v oznamenf uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendérny defi po uplynuti tychto lehot
(prvy defi omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstrdnenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,
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b) v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto
poruSenia zo strany Prijimatel’a,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby z4niku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujtici sa na aktivitu alebo jej &ast’ vykonani v rdmci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo ktdcinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &ldnku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatel'ovi doSlo aZ v &ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &lanku,

d) aZdo doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zdviizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich
s Realiz4ciou aktivit Projektu v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zalatia trestného stthania za skutok siivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijfmatelovi,
osobdm konajiicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej stvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel' podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla €l. 12 ods. 1 VZP azistenia polas prebiehajiceho auditu/kontroly
predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyZaduji doasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preuk4zanie porusenia pravnej povinnosti Prijfmatelom,

h) v pripade, ak doSlo k zatatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnitornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidl4 na uplatfiovanie &ldnku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému $titu pozastavit’
akikolvek protiprivnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu&itelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalenddrnych rokov.

Poskytovate' méZe pozastavit poskytovanie NFP, vritane vsetkych procesov stym
sivisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel' je oprdvneny v silade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan&ného
riadenia a na to nadvézujicimi Pravnymi dokumentmi odstépit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénii opravu &asti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podl’a ods. 6 alebo 7 tohto &linku VZP. Dorudenim tohto oznimenia Prijimatelovi
nastdvaju G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym sivisiacich
podla ods. 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto &ldnku av ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu
Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostiva do
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10.

11.

12.

13.

omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi
nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto &ldnku VZP. Zaroveii pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym,
%e v pripade, ak vynaklad4 poCas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za oprdvnené, pretoZe nevznikli pocas
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (Sldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne sdvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavézky, ktoré
moZu v tejto suvislosti Prijimatelovi vznikndt’ najméd v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dod4vatelmi. Ak Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NEP podl'a odsekov
6 pism. a), b), e) alebo g) a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni
uvedenych Aktivit animi generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto
Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku poZadovand nevyhnutni st¢innost’ v silade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit pokradovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla Prilohy
¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu) a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod astou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend
v nadviznosti na ozndmenie Prijimatel’a podla ods. 5 tohto Elanku VZP. Z hladiska postidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:
a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NEP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
&lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f)

ag) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak si¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekédzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorugit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych porudeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajiica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich
sa Nezrovnalosti a zdroveii podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstrdnent
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) ac) vy§§ie, sa do doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nezapoéitava doba, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zdniku OVZ sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatel'ovi.

V ka¥dom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
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14.

15.

16.

17.

18.

prekédzky, ktord md povahu OVZ, je Poskytovatel oprivneny skontrolovat, &i trvé této
prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten el je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a
preukédzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdviizkov tykajdcich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dod4dvatel'om.

Ukinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou si tieto G¢inky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zékonnika). Zénik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny jednoznacne preukézat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predlozit’ Poskytovatelovi
Harmonogram finanénej realiz4cie projektu a Hl4senie o realiz4cii aktivit Projektu zasielané
prostrednictvom formuldra v ITMS 2014+. Vzor Harmonogramu finan¢nej realizacie projektu
stanovi Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Prijimatela. Harmonogram finan¢nej realizacie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku pldnovanych vydavkov, ktoré si bude nirokovat’ v rémci
predkladanych Ziadosti o platbu pogas konkrétneho trojmesadného obdobia, je pre Prijimatela
zdvizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram finanénej realizdcie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesihlasit’
s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d’aliim aktualizovanym Harmonogramom finan¢ne;j
realizdcie projektu a poZadovat, aby Prijimatel’ zabezpecil bezodkladni dpravu
Harmonogramu finan¢nej realizicie projektu v stilade s povinnostou realizovat Projekt riadne
a veas.

Harmonogram finan¢ne;j realizdcie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat’ po obozndmeni
sa s vysledkom administrativnej finannej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni uréenia ex
ante financnej opravy/ex post finan¢nej opravy, podla Ciastkovej sprdvy alebo spravy
z prislusnej finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela na prisluiné VO, a tiez na zaklade
schvélenia predizenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim z
Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a elektronicky predloit aktualizovany Harmonogram
finan¢nej realizicie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v sdlade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizicie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v siilade s &ldnkom S ods. 5.1 zmluvy v pldnovanej
vyske NFP podl'a Harmonogramu finanénej realizicie projektu. V pripade, ak je Prijimatel pri
finan¢nej realiz4cii projektu podla aktuslneho Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesa&né obdobia, uvedené je povaZované za porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zéklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny zniZit' vy§ku NFP. Sumu, o
ktord sa md zniZit NFP, stanovi Poskytovatel’, pri¢om tdto nesmie presiahnut sumu
zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ pldnoval narokovat’ v rdmci
predkladanych Ziadosti o platbu pogas daného trojmesaéného obdobia v Harmonograme
finan¢ne;j realizicie projektu, a vy$ky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skuto¢ne ndrokoval v ZoP
predloZenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukon&enia druhého trojmesa¢ného obdobia) po
danom trojmesa¢nom obdobi.

V pripade vzniku skuto&nosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit Projektu
vzmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat’
Harmonogram financnej realizicie projektu, je PrijimateP povinny aktualizovat’ Harmonogram
finan¢nej realizdcie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skuto&nosti.

Strana 42 z 71

19.

20.

B
e T I~ |

B e i e = W e T . |




19. V pripade vzniku inych skuto&nosti, ktoré maji za ndsledok pozastavenie realizicie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram finan¢nej realizicie
projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutocnosti.

20. Ak Prijimatel opakovane nepostupuje Vv silade s Harmonogramom financnej realizéicie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zdklade ktorého je
Poskytovatel' oprdvneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat’ vratenie NFP
alebo jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukon¢it’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukonleniec Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zdrovel splnenim zdviazkov oboch zmluvnych strdn, o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spriavy Poskytovatelom, pri¢om zavazky sa
povaZuji za splnené podla €lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukonlenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstdpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP drubou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnut{ NFP alebo Prdvne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipenf od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzaji zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na fitel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna
strana nebude mat’ zujem na pineni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti
NEFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na tely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
7o strany Prijimatel'a povaZuje najmi:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie d¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a siCasne nepdjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v &lankn 6 zmluvy, v ¢&ldnku I, v &ldnku 2 ods. 3 az 5
av&lanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Prdvnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikéciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
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V)

vi)

Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostdva z objektivneho hPadiska splnend, ale inym sposobom, ako bolo uvedend
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podla &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost” alebo skutoénost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné poruenie zmluvy alebo ak m4 tak
zévaZny negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, Udrzatelnost Projektu, tidel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ho nemo¥no napravit,,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informdcii PoskytovatePovi v sdvislosti
s0 Zmluvou o poskytnuti NFP podas d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zdkladom je skuto&nost’,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v siivislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel' vykonal kon
v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajicich informécii pre ulely uréenia vysky NFP pri
Projektoch generujticich prijem,

ak Prijfmatel' nezadne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu vlehote 3 mesiacov
od prvého kalenddrneho diia prisluSného mesiaca uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalenddrneho diia prisluiného mesiaca
podla Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP, vyjadrujiiceho zadiatok prvej hlavnej
Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s &l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost’

oznamit’ Poskytovatelovi Zagatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
Hldsenia o realizicii aktivit Projektu, pri¢om realiz4cia hlavnych aktivit skutogne
neprebieha,

viii) neukonéenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie

ix)

X)

v

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vpredl'ienej lehote po akceptovani alebo schvilenf zmeny tykajicej sa predizenia
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
nejde, ak Prijimatel ozndmil prediZenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rdmci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie
vzmysle ¢lanku 6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je
dané vidy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu prediZenia doby Realizécie
hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lénku 6 ods. 6.8 pism. a) a c) zmluvy,

porusenie zdvizkov tykajicich sa vecnej a/alebo &asovej strdnky Realizdcie aktivit
Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sp6sob jeho realizdcie alebo
ciel' Projektu alebo na dosiahnutie tgelu Zmluvy o poskytnuti NFP: ide najmia o
zastavenie alebo prerusenie Realiz4cie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimaterla,
ak ho nie je mozné podradit’ pod ddvody uvedené v &lanku 8 VZP, porusenie povinnost{
pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie skutoénostf,
podmienok alebo zdvizkov tykajicich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvilenej
Ziadosti o NFP,

porusenie zdvizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a pric v rdmci Projektu
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spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikdcii postupu podfa § 41 alebo § 41la Zikona o prispevku z ESIF;
porusenie zdvizkov sa vztahuje najmd na poruSenie zdkazu konfliktu zdujmov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46
Zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a PoskytovatePom, na existenciu
koltzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujicej sitaz medzi UspeSnym
uchédzadom a ostatnymi uchddza¢mi alebo tispeSnym uchédzaCom a Prijimatel'om pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania, ktord identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny orgéan uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci
vykonévanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol
o poruseni zdkona &. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni
zdkona Slovenskej narodnej rady ¢&. 347/1990 Zb. o organizdcii ministerstiev a
ostatnych udstrednych orgdnov Stédtnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov alebo zdkona &. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaZze a o zmene
a doplneni niektorych zékonov; k aplikécii tohto bodu x) moZe dojst’ kedykol'vek pocas
trvania Zmluvy o poskytnut{ NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného
Statneho organu alebo v nadviznosti na vykonand kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu na
vysledok predchddzajiicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

xi) ak Prijimatel’ v rozpore s prisludnymi odsekmi ¢lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredloZ{ informdciu o stave, vakom sa proces VO nachddza, alebo kompletnt
dokumentaciu z procesu VO k Aktivitim Projektu, najneskor do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vprediienej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a éldnku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy; alebo nezatne VO
alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodévatela najneskdr do 30 pracovnych dni od
nadobudnutia &innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo ak Prijimatel’ pri
opakovanom VO nedorudi Poskytovatel'ovi dobrovolnd ziadost' o vykonanie ex ante
kontroly a zérovefi nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodévatel'a
najneskor do 45 dni od zruSenia predchadzajiceho VO alebo od ukon&enia zmluvy
s Doddvatefom  z predchddzajiceho VO alebo od dorutenia &iastkovej Spravy
z kontroly/spriavy  z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne
predchddzajicemu VO, ktora obsahuje ozndmenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 ods.
14 pism. d) VZP,

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorudenia ozndmenia o silade alebo nesilade
predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej
priru¢ke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania, Systéme
riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstaravaniu, nezverejni
ozndmenie o zatati VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom 0 verejnom obstardvani v prislusnom
vestniku, ani nepoZiada o pl‘ediicnie tejto lehoty s riadnym od6vodnenim,

xiii) ak bude Prijfmatelovi prévoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijfmat doticie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimaf pomoc a podporu poskytovanii z fondov
Eurdpskej dnie alebo trest zdkazu Widasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zik.
& 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osob azmene a doplneni
niektorych zdkonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie
trestného  &inu v sdvislosti s Projektom, ato napriklad v sivislosti s procesom
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c)

d)

hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend staznost’ smerujiica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku
konfliktu zéujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo
porusovanie skonStatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprévnené kontrolné
organy,

xiv)porusenie povinnosti Prijimatefom podla “lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
kongtatované v rozhodnuti Komisie vydanom Vv nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohPadu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podl'a &lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych o0sdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle &lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdcion aktivit Projektu alebo
s Udrzaternostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhldsenie konkurzu na majetok  Prijimatel’a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatel’a vztahujd,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) porusenie ¢léanku 4 odsek 7 druhé veta, ¢lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, ¢élanku
12 odsek 3 a &lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych préc,
ktoré boli uhradené na zdklade Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby,
spbsobom a v lehotéch stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a Dodévatel'om
v nadviznosti na &l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

9,

xx) kaZzdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchédzajuci pisomny stihlas Poskytovatela v pripade, ak
siihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez
yiadosti o takyto sthlas.

Porugenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a priavnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuji za podstatné porusenia, sii nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti

NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijfmatel’ beric na vedomie, e sohlfadom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, mbze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat’ povinnost vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sdhlasi s tym, Ze na rozdiel
od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
,,bez zbytocného odkladu® zahfiia dobu, po ktord si v priamej nadviiznosti vykondvané
dkony Poskytovatel'om podla predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktord je
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v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnuté v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana oprdvnena poskytnit’ dodato¢nii lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NEP je dginné ditom dorugenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruovanie sa
vztahuje €lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvn4 strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si oprdvnené postupovat’
podra prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajd zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skoneni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost pozadovat’ vrdtenie poskytnutého NFP
alebo jeho &asti, prévo na nahradu skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel' dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, Ze
nejde o poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP PrijimateFom.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho &ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa vjednotlivom ¢&ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujicom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, e Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho &ast.

Prijimatel’ je oprédvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny

realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti

NEP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel' Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, 7e podanim

vypovede mu vznikd povinnost’ vrétit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla &ldnku 10 VZP

za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede mdzZe

Prijimatel’ tiito vziat' spdt’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden

mesiac odo diia, kedy je vypoved dorudend Poskytovatelovi. PoCas plynutia vypovedne] doby

Zmluvné strany vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prév a povinnosti,

najmé Poskytovatel' vykond tkony vztahujiice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom

obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit
vietku potrebni sdinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby

s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri

odstdpeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &ldnku.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavizuje:

a) vrétit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NEP,
alebo ak nezittoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zélohovej platby,
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b)

c).

d)

g

h)

3

alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujtica 40 EUR podrla § 33 ods. 2 Zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovant,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamen4 porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zakona o rozpoc¢tovych pravidldch; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refunddcie alebo na tdhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho &ast’ nezictovanych
zédlohovych platieb alebo predfinancovanti,

vrétitt NFP alebo jeho &ast, ak v sidvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo prévneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamend Nezrovnalost' a nejde
0 porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Z4kona o rozpoctovych
pravidldch alebo o zmluyni pokutu podla ¢ldnku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto&nosti,
ze za Nezrovnalost’ sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia NEP, s ktorym
sa spdja povinnost' vritenia NFP alebo Jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho ast' nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a7 8 tohto ¢ldnku VZP, bude sa
na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zdkona o rozpoctovych pravidldch; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vrétit’ NFP alebo jeho &ast, ak porusil zikaz nelegdlneho zamestndvania podla § 33 ods. 3
Zikona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatnf na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vrétit' NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle ¢ldnku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujdca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’,

vratit’ éist)? prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom
obdobi podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenia; vrtit Cisty prijem
z Projektu najneskdér ku diiu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom »Zavereénd*
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pocas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podl'a &ldnku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest' vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zakona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zdklade tirodenia poskytnutého NFP (dalej len »Vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Z4kona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplattiuje,

ak to uréi Poskytovatel, vratit NEP alebo Jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvélenej hodnote, a to dmerne so zni¥enim hodnoty
MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitim, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypodtu sumy,
ktord mé Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zdkona 0 prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢éast’,

vrdtit’ preplatok vzniknuty na zdklade zi&tovania Poskytovatel'om povolenej Preddavkove;j
platby najneskér spolu s predloZzenim Dopliiujicich udajov k preukdzaniu dodania
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predmetu plnenia,

k) vratit NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ poru§il pravidld a postupy verejn€ho obstardvania
a toto porulenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujlce sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespad4 pod zdkon o VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. h) tohto Clanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za Gétovné obdobie) podla odseku
1 pism. g) tohto ¢ldnku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovnd zédvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia u¢tovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona
o uétovnictve o overovani Udétovnej zdvierky auditorom po roku, vktorom bola détovnd
zdvierka auditorom overend. Prijimatel’ sa zavdzuje ozndmit’ aj cez verejni Cast’ ITMS 2014+
Poskytovatel'ovi prislu$nd sumu vynosu alebo Cistého prfjmu najneskor do 16. janudra roku
nasledujiceho po roku, vktorom vznikol vynos, resp. vktorom bola zostavend Gctovnd
zdvierka, resp. v ktorom bola u¢tovna zdvierka overend auditorom a poZiadat' Poskytovatela
o informaciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. udtu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tito informdiciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri
realizcii dhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS 2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V&as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podPa odseku 1 pism. a) aZ f) a pism. i a k) tohto
&lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podl'a odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrdteny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vritenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktord
zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K zéviznému uplatneniu
naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na zdklade 7oV dochéadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti ITMS 2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
Zasti ITMS 2014+ informovany automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou
zo systému ITMS 2014+ zaslanou na e-mailovd adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v /Y
uvedie vysku NFP, ktord md Prijimatel’ vrétit’ a zdroveti ur¢{ ¢isla uétov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Cast’ uvedend v ZoV do 60 dni odo dila dorucenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS 2014+. Deit dorucenia vo verejnej ¢asti ITMS 2014+
je totozny s ditom prechodu 7oV do stavu ,,0Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS 2014+. Diiom
nasledujicim po dni spristupnenia 70V vo verejnej &asti ITMS 2014+ zagina plynut’ 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zhdtovania Poskytovatelom povolenej
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vrétit’ najneskor spolu s predloZenim Dopliiujiicich
tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prisludnému spravnemu orgdnu (ak ide o porusenie
finanénej discipliny) alebo
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10.

11.

12.

b) ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podl'a § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 Zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Zakon &. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy
poriadok) auplatni pohl'addvku na vritenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na
prislu§nom orgdne (napr. na side).

Prijimatel realizuje vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na det; Prijimatel’, ktory je
Stétnou rozpoctovou organizéciou realizuje vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na tiget
alebo formou rozpo&tového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vritenie finan¢nych prostriedkov.

Pri realizdcii vratenia NFP alebo jeho &asti formou platby na déet je Prijimatel’ povinny uviest’
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a Jje dostupny vo
verejnej Casti ITMS2014+,

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou rozpo&tového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizéciou v prostrednictvom ITMS 2014+,

Pohl'addvku Poskytovatela vodi Prijimatel'ovi na vritenie NFP alebo jeho Casti a pohladdvku
Prijimatel'a vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzdjomne zapoéitat' podla podmienok § 42 Zikona o prispevku z ESIF. Ak
k vzdjomnému zap001tan1u neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatel’a, Prijfmatel’ je povinny
vrétit’ sumu uréend v ZoV uz dorucene;j Prijimatelovi podla ods. 3 aZ 7 tohto &ldnku VZP do 15
dni od dorucenia oznidmenia Poskytovatela, Ze s vykonanfm vzijomného zapocitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskoér.
Ustanovenia ods. 3 aZ 7 tohto ¢ldnku VZP sa pouZijii primerane. Tento odsek sa neuplatni pre
Prijimatel’a, ktory je §tatnou rozpo&tovou organizéciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatelovi,
b) predloZit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 3 a% 8 tohto &l. VZP; ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi, ak nastani skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatelovi vysku vrdtenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS 2014+ (z dévodu evidencie pohl'addvky na strane Poskytovatel’a). Nésledne pri realizécii
tGhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej &asti ITMS 2014+,

Ak Prijimatel’ nevrdti NFP alebo jeho &ast na sprivne déty alebo pri uskutoéneni tGhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislu$ny zavizok
Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy vo&i Poskytovatelovi sa povazuji za
nevysporiadané,

Proti akejkol'vek pohladdvke na vrdtenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohlad4dvkam
Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolPvek pravneho dévodu Prijimatel’ nie
je oprdvneny jednostranne zapogitat’ akikolvek svoju pohl'addvku.
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13.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len deii pdvodnej 60-dfiovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF, inak plati 60-ditov4
lehota splatnosti na vritenie NFP alebo jeho Casti. Zaliatok plynutia 120-dfiovej lehoty je
totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zagiatok plynutia lehoty sa nement.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uétovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje iétovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa Projektu

a) na analytickych détoch v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v Eleneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych détov v ¢&leneni podla jednotlivych Projektov, ak tdtuje
v ststave podvojného tictovnictva,

b) v tctovnych knihdch podla § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v Gctovnych zapisoch,
ak dctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uStovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajicich sa Projektu v détovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona &. 431/2002
Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o Gétovné knihy pouZivané v sistave
jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu pri zdpisoch v nich,
priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov asposob ocefiovania majetku
a z4vizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov o Gétovnych zdpisoch, Gétovnej dokumentécii a spésobe oceflovania.

Zaznamy v ultovnictve musia zabezpedit ddaje na tcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii Projektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb a ulah&it
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovva a ochrafiuje &tovnd dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumentdciu tykajicu sa Projektu v siilade so zdkonom &. 431/2002 Z. z.
o G&tovnictve v znenf neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v €ldnku 19 VZP.

V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Eistych prijmov z Projektu
podla &ldnku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijfmatela, a to na ucely
zdokladovania a preukdzania skuto&nosti tykajiicich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych
v Niéslednych monitorovacich spravach.

Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest G&tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
$tdtu, na tzemi ktorého md sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podl'a Vyzvy poskytujd finanéné prostriedky z NFP dale] uZivatel'ovi, Prijimatel je
povinny zabezpegit', aby bol uZivatel' v zmluve medzi Prijimatelom a uZivatefom viazany

2Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona €& 431/2002 Z. z o d¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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zdvizkami vyplyvajiicimi z odsekov 1 a% 4 tohto &lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najma:
a)  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Poskytovatel'a/Utvar vniitornej kontroly Sprostredkovatel'ského
organu a nim poverené osoby,

¢)  Najvy38i kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d)  Orgédn auditu, jeho spolupracujiice orgény (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpedujici ochranu finanénych z4ujmov EU,

g)  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) a7 f) v silade s prislunymi pravnymi
predpismi SR a prdvnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innosti Poskytovatela a nfm prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, siilad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sdvisiacej dokumentécie s prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospoddrnosti, efektivnosti, G&innosti a dd&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratenych ukazovatelov Projektu a d’al$ie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade
so Zakonom o finan¢nej kontrole, ato najmid formou administrativnej finandnej kontroly
povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi ndvrh d&iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy zkontroly, pri¢om Prijfmatel je oprdvneny podat’ v lehote urenej
opravnenou osobou pisomné nimietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpordéaniam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatren{ prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov
ana odstrénenie priin ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia) a k lehote na splnenie prijatych
opatreni, uvedenym v ndvrhu &iastkovej sprivy alebo v ndvrhu spravy z kontroly.
Po zohl'adneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel' zaslal ndmietky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi &iastkovid spravu  z kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Z4kona o finan¢nej kontrole.
Kontrola a audit sii skon¢ené ditom zaslania spravy Prijfmatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je
skontend td Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa E&iastkové sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich &ast je
skonend/skonCeny vyhotovenim ziznamu suvedenim dovodov jejljeho  zastavenia.
Poskytovatel' bezodkladne zaSle zdznam Prijimatelovi. Z4znam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi€asom zanikol,

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
Zékona o prispevku z ESIF, Z4akona o finan¢nej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
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o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeg&it’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a vEasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najméi zo Zdkona o finan¢nej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla €léanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v ¢ldnku
140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoCnosti. Poskytovatel' je opravneny
prerusit plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
finanénej kontroly pred jej uhradenim/ziiétovanim v pripadoch stanovenych €ldnkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu majd prdva a povinnosti upravené najméd v Zakone
o finanénej kontrole, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat’ Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podfa ods. 1 tohto &ldnku odlisnymi od Poskytovatela a stGfasne sa zavizuje zaslat
Poskytovatelovi na vedomie ndvrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob
zakladajici povinnost Poskytovatela pristipit’ k postupu prebiehajiceho skimania podla
Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla
predchadzajticej vety nenadobtida Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’
opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom vzmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovefi povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajticou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na népravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu
a na zdklade vyzvy Poskytovatela/inych opravnenych o0sdb na vykon kontroly/auditu predloZit’
dokumentdciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni Plnenie informacnej povinnosti
Prijimatel’a podla &lénku 4 ods. 7 prvé veta VZP (v Casti tykajicej sa povinného informovania
o zisteniach oprdvnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orginov)
plati v nezmenenom rozsahu, priom tam uvedend informacna povinnost’ Prijimatel'a moZe byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu &iastone alebo dplne spinend zaslanim spravy v zmysle
predchddzajdcej vety. Prijfmatel je zérovefi povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréene;j
oprdvnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0so6b uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykondvani kontroly/auditu sd Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchddzajicich kontrol/auditov. Tym nie sd nijak
dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice
z tychto predchéadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’,
ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas i¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchédzajicej kontroly/auditu.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institdciami/organmi EU alebo SR, vrétane nastroja ARACHNE,
a to najmé za i¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finan&nych zdujmov. Prijimatel’ sihlasi
s tym, aby tdaje tykajtice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli si&astou systému
ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zdroveft zavizuje poskytnit
Poskytovatel'ovi akékol'vek doplitujice informécie, ktoré bude Poskytovatel poZadovat’ v
sivislosti s preSetrovanim informdcif ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

nok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pogas d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, 7e Prijimatel’
bude povinny zabezpecit' budiicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavézuje takéto zabezpelenie poskytnit' vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpedenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZitia zdlozného prdva alebo inym vhodnym zabezpefovacim
prostriedkom, ktorym méZe byt v silade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie
zmenky poskytovate'om od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik z4loZného prdva a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajdcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na ziklade pravneho dkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpedenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obciansky zdkonnik
alebo prislu$ny pravny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zilohom
mbZe byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, mus{ byt vlastnicke pravo
tGplne majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamens, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci astcet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zéalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zalozného prava moZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplécania
schvileného NFP,

e) hodnota zdlohu mus{ byt’ rovnd alebo vys§ia ako

(i) suletuz vyplateneho NEFP a tej Casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade
predloZenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujdcej banky sddet uZ
vyplateného NFP, tej asti NFP, ktori Prijimatel’ Ziada vyplatit na zdklade
predloZenej ZoP, a vysky pohl'addvky Financujicej banky, ktord sa automaticky
nezniZuje vyplacanim NFP alebo jeho &asti o tito uhradent sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spolo&nom postupe medzi bankou a
orgdnmi zastupujiicimi Slovenski republiku (t. j. v pripade inych dverov ako je
Prekleniovaci uver).

To znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zéloZného préva, je jednou z podmienok
vyplatenia asti NFP preukézanie zriadenia zdloZného prava zabezpelujiceho aj tiito este
nevyplatend ¢ast’ NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (pozri ¢ldnok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajiicej vete,
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f) zédlohom mdZu byt

(1)

(i)

(iii)

(iv)

v)

veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas visiny
so zriadenim zdlozného priva na zdloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na zéloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchéddzajiiceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (ii1) vy$Sie za podmienok
tam uvedenych alebo

iné Poskytovatelom akceptované prdva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylune Prijimatel’ovi,

g) ak st zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi kaZdi
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalenddrnych dnf po vykonani zmeny a stiCasne
je povinny do troch kalenddrnych dni oznamit Poskytovatelovi ich sti¢asné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaji v mieste
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

(1)

(i)

Prijimatel mé zabezpelené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je dver
poskytnuty Financujiicou bankou, Poskytovatel musi byt zdloZnym veritefom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zdloZny veritel’); alebo

Prijimatel mé4 zabezpecené financovanie Projektu zdveru poskytnuté€ho
Financujicou bankou (t. j. aspoii Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspoii &ast Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru
poskytnutého Financujicou bankou) a Prijimatel poskytuje na zabezpeCenie svojich
zévizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o tvere rovnaky Zzéloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, pre zriadenie a vznik zdloZného prava
Poskytovatela sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(1) Financujiica banka zriadi zdloZné pravo ako veritel' prvy v poradf (t. j. ako
prednostny zdloZny veritel). V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zaloZné
pravo ako zdlozny veritel’ druhy v poradi. Financujica banka si mbZe zriadit
zélozné privo aj v d’alfom poradi, za dEelom zabezpedenia inych pohl'addvok
Financujucej banky, ako sii pohl'addvky zo Zmluvy o uvere.

(2.) Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze bez udelenia predchadzajiiceho pisomného stihlasu
Poskytovatela a Financujicej banky nezataz{ zéloh zriadenim dalSieho
z4lozného préiva v prospech tretej osoby. Porufenie tejto povinnosti sa bude
povaZovat' za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(a) poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo

(b)  odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o dvere, alebo
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(c) akékol'vek iné ukondenie Zmluvy o tvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tiveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhldsenie pred€asnej splatnosti pohl'addvky Financujiicej banky zo
Zmluvy o iivere,

ktoré:

(i)  md alebo mdZe mat za ndsledok spefaZenie spoloéného zdlohu
Poskytovatel'a a Financujiicej banky v rdmci vykonu zdloZného
prava alebo

(ii.)  sposobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat’ zdroje financovania
aspon Casti Oprdvnenych vydavkov podla schvdlenej intenzity
pomoci alebo sumy vietkych Neoprdvnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdroveil nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdciu
aktivit Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciel’a Projektu definovaného
v&lanku 2.2 zmluvy, v dosledku &oho je zéroveit aj podstatnym
poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NEP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP.

(4) Ciselné oznadenie t&tu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory m4 byt’ vyplateny NFP, musi byt
totoZné s Eiselnym oznadenim Gétu uvedeného v Prilohe &, 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatel'a. Bez
predchéddzajiceho pisomného siihlasu Financujiicej banky nemoZe déjst’
k zmene &iselného oznadenia tohto G&tu.

(5.)  Prijfmatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sdhlas s poskytnutim akychkolvek
tidajov ainformécii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadviznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane osobnych tdajov poZivajicich ochranu
podla osobitnych predpisov, Financujiicej banke.

(6.) 'V pripade, ak Financujica banka obdrz{ vytazok z predaja zilohu, bude sa
s vytaZkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 Zikona o prispevku z
ESTF.
ch) Podrobnejsie pravidl4 tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prdva alebo prdva
ziného druhu zabezpe&ovacieho prostriedku  budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre privne vzt'ahy vyplyvajice zo zabezpeenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkol'vek pohladdvok stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial’ z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva niedo iné,
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na ziklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatelom
Poskytovatelovi na zdklade a v zmysle podmienok stidasne uzatvorenej ZoVPBA,

b) ZoVPBA, pokial' Poskytovatel’ zo zavaZznych dévodov neur&i inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste uréenom Poskytovatel'om, spravidia v sidle Poskytovatela; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pri¢om tito podpiSu na mieste uréenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi rugitelia). V osobitnych
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9)

d)

g

pripadoch mdze Poskytovatel’ urdit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnen4 aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitelov).

pokial’ Poskytovatel’ zo zdvaznych dovodov neuréi inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spolo¢nostf so zndmymi spoloénikmi je zmenkovym ru€enim povinny sa zaviazat’ majoritny
spoloénik a ak takého niet, si zmenkovym ruéenim povinni sa zaviazat' vsetci spolo¢nici
Prijimatel'a; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazat' sa zmenkovym ruenim osoby
opravnené konat' v zmysle obchodného registra alebo ind prévnické osoba.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, Ze na zabezpecenie splatnej pohladavky voci
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adévky so Zmluvou o poskytnuti NFP
sivisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vyplfiovacieho priva podla ZoVPBA,
vystavil vedome netiplnu vlastni blankozmenku s nasledovnymi udajmi:

(1) oznadenie, e ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadren€ v jazyku, v
ktorom je listina spisand;

(i1) bezpodmienedny sl'ub zaplatit’ ur¢iti peftaznd sumu,

(ili)  tdaj miesta, kde sa m4 platit’,

@iv) nézov veritel'a na rad ktorého sa m4 platit’;

(v)  miesto vystavenia zmenky a ddtum jej vystavenia,

(vi) nazov/nizvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych ruditelov), ak

relevantné,

(vii)  identifikaéné ddaje a podpis Prijimatel’a ako vystavitela,

(viii) doloZka ,,bez protestu®.
Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhldsi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny udaj urcujici:

) zmenkovi sumu,

(i) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a

(iii)  1ddaj splatnosti.

Prijimatel vrimci ZoVPBA odsthlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel md pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a v&as nesplni akikol'vek pohladdvku voti
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohradévky so Zmluvou o poskytnuti NEP
stivisiacej alebo &o i len jej Cast’. Po tom, o sa tak stane, moZe Poskytovatel kedykol'vek
vyplnit’ Blankozmenku tak, Ze:

(1) ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia vyplitovacieho
préva predstavuje celkovi vySku splatnej pohfaddvky, vratane jej
prisluenstva, tak aby bola uspokojend celd splatné pohl'addvka,

(i1) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena, uvedie ti menu, v
ktorej je denominovana suma urcend ad (i) a zarovenl

(iii)  ako ddtum splatnosti uvedie akykolvek ddtum neskorsi ako defi vyplnenia
Blankozmenky a stdasne neskor$i ako den, v ktory Prijimatel’ nesplnil
splatni pohPaddvku resp. ktortkol'vek jej Cast’.

Podrobnejgie pravidld tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budd
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dohodnuté v ZoVPBA v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,

h) Poskytovatel je opravneny urgit, e Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budiicu pohladdvku
zo Zmluvy o poskytnuti{ NFP popri Blankozmenke aj zriadenfm z4loZného préva.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit, pokial’ z Vyzvy alebo zPravnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, e sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobiidany z NFP alebo zabezpegit’ Jeho poistenie prostrednictvom
Dod4vatel’a a preukazat’ ho Poskytovatel'ovi ,

b) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

9,

¢) riadne poistit' majetok, ktory je zdlohom zabezpeCujicim zdvizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podra pism. a) tohto odseku,
pri¢om tento zdvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZzného prava,

d) zabezpetit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb, ak je
zilohom zabezpegujiicim pohl'addvku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) a¥ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zdloh a zdlohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt’ najmene;j vo vyske podla ods. 1 pism. e) prva
a druh4 veta tohto ¢l4nku,

(i1) Poistenie sa musf vztahovat’ minimélne pre pripad poSkodenia, znienia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je opravneny preskdmat poistenie majetku a stidasne urdit d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiajd aj roz$irenie typu poistnych rizik, pre ktorg
sa poistenie vyZaduje,

(i) Poistenie mus{ trvat’ podas Realizdcie Projektu a po¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavretd a G&inni poistnd zmluvu, plnit’ svoje zdvizky
z nej vyplyvajice a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najmi Je povinny platit’ poistné
riadne a v€as podas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizdcie Projektu
apocas Udrzatelnosti Projektu dojde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny
uzavriet’ novd poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd
ochrana majetku nezmensgila a aby nové poistnd zmluva spiiiala vSetky ndleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznimif Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tispe$ne Ukonéit’ realizdciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sii¢asne
vyjadrit’ rozsah sdinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je mozZné nésledky
poistenej udalosti prekonat’, najmi vo vztahu k vyuoZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) aZ (v) tohto
Cldnku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zilo¥com, je povinny ozndmit' poistovatelovi najneskoér do vyplaty
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poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto Clanku vznik zalozného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obg&ianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel' nje je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porui{ svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, ddaje alebo informdcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, €lanku 7 ods. 2, ¢lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne PoskytovatePovi informécie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’ vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 a% 19VZP, z ¢ldnku 13 ods. 1a pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt kratgia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NEP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tito
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnd pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijfmatel'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl’a pism. a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zaCaty, deit
omegkania, az do splnenia poruienej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximdlne viak do vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je
opravneny uplatnit’ zmluvnd pokutu podla predchadzajticej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval
na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta, a Prijimatel
uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢ne;j lehote, ktord nesmie byt kratsia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Prdvo Poskytovatel'a
na nahradu §kody spdsobenti Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto &lanku sa neaplikuji, pokial je Prijimatelom orgdn $titnej spravy,
prispevkové alebo rozpoltovd organizicia orgdnu $titnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojend rozpodtovymi vztahmi na tstredny orgén Stitnej spravy.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢ldnku 2 zmluvy a ktoré spliiaju vSetky nasledujice podmienky:

a) vznikli podas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit
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b)

d)

g)
h)

Projektu do Ukon&enia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprdvneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014 a boli uhradené najneskdr do 31.
decembra 2023;

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mdZzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvere¢nej Ziadosti o platbu, podl’a toho, ktora
skuto&nost’ nastane skor najneskor viak do 31. decembra 2023;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenich Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sd v silade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pldnovanych cielov Projektu
a su s nimi v sdlade;

spliiaji  podmienky oprévnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa uréuji podmienky oprdvnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je moZné vydavky
pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutogne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31. 12. 2023, a zéroveii
boli oprdvnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka tdhrady Dodévatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemus{ byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedend v ¢&lanku 8 ods. 6 pism. c¢) VZP, vpripade ak ide o vydavky vykazované
zjednodusenym spdosobom vykazovania alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje s ohl’adom
na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajicich sa §tétnej pomoci podla &ldnku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v sdlade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, i¢innosti a Gcelnosti;

st identifikovatel'né, preukazatelné a si doloZené détovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v silade sPravnymi predpismi SR; vydavok je preukadzany
faktirami alebo inymi d¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v utovnictve Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo wéctovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predloZenim
Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skuto¢nost’ vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre ucely
tihrady Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, sa za G¢tovny doklad povaZuje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhriddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatela
Dodévatelovi;

Strana 60 z 71




i) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvajui sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidld kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

J)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢ldnku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pradvnymi aktmi EU upravujicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zdkona o verejnom obstardvani, vZdy
za ceny, ktoré spliiajd kritérium hospoddrnosti, téelnosti, ¢innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zdkona o rozpoctovych
pravidlach;

k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP sii zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespitia podmienky oprdvnenosti podla ods. 1 tohto &ldnku VZP, takéto
Neoprdvnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vylislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude Z0oP schvélen. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v¢&lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
zodpovedajicu takto vy&islenym Neoprdvnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vySke, bez ohladu
na skutoénost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky
alebo Schvélené oprdvnené vydavky. VsSeobecné pravidlo tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v &ldnku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

q Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA
1.

f]éty Stdtnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora vritane
mimovlddnych organizicii a 4éty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ti¢et vedeny v EUR
(dalej len ,ucet Prijimatela®). Cislo 6étu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

f]éty obce

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny udet
vedeny v EUR (dalej len ,u&et Prijimatela). Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo uctu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnutf NFP (Predmet podpory NFP).

Utty rozpoétovej organizicie v zriad’ovatelskej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
ti¢et (d’alej len ,,0s0bitny dcet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
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ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpo&tu svojho zriadovatel'a, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny dcet. Zriad’ovatel’ nésledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny tcet (dalej len ,,idet Prijimatela), z ktorého Prijimatel’ realizuje
dhradu Schvélenych oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
osobitného d¢tu a &islo Gétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriad’ovatel' neprevedie NFP na rozpodtovy vydavkovy ddet
Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie urenych dcelov sd zabezpe&ené v rozpodte
Prijimatela, zriad'ovatel’ d4 pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
dhrady oprdvnenych vydavkov zinych détov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizicie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce

a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
icet (dalej len ,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje dhradu
Schvalenych oprdvnenych vydavkov zu¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo éétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkovd organizicia Ziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,\cet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriad’ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel' nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny tdet, z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu
Schvélenych oprdvnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu

Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

5 2w

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ a? do finanéného
ukondenia Projektu. V pripade otvorenia étu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranidi,
Prijimatel’ zodpoved4 za dhradu vsetkych nakladov spojenych s realiz4ciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak md Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena wi&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sdhlase Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujice; banky podla
predchédzajticej vety musi Prijfmatel’ dorugit’ Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny G&tu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refunddcie modZe Prijimatel realizovat tdhrady Opréavnenych
vydavkov aj zinych détov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie G&tu
Prijimatela uréeného na prifjem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit' Poskytovatelovi
identifikaciu tychto détov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie si droky vzniknuté na tdéte Prijimatela
prijmom Prijimatela,
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto poskytnutg
prostriedky si trogené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatela osobitny dget
na Projekt (d’alej len ,,0sobitny Gcet na Projekt™). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkoy
na tomto osobitnom éte na Projekt vysporiadat’ podl’a €ldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G&tu na Projekt podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realiz4ciu aktivit Projektu mdZu prechddzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim dhrady zévizku vlozit
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny et na Projekt a predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis
z osobitného uétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a neprechédzajii cez tento osobitny ticet na Projekt, Prijimatel’ je
povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis ziného wctu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom v silade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.. Prijimatel’ je povinny ozndmit PoskytovateFovi identifikdciu
iného G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatela, resp. Prirucke pre
Prijimatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej &asti NFP z Gétu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a Ghradou zavizku alebo dhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pOsobnosti Prijimatela,
thrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie u&tu Prijimatela ureného na prijem NFEP. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvdlend opravnené vydavky
prostrednictvom rozpottu. Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov,
zktorych realizuje Ghradu Schvélenych oprdvnenych vydavkov za podmienky dodrZania
pravidiel vztahujiicich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijfmatefom predloZenych neuhradenych uétovnych dokladov /
Zasti G&tovnych dokladov v lehote splatnosti zdvizku Dodévatel'ov Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych dhrad spravcovi
dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela m6zu byt uhradené Dodévatelovi Projektu aj pred
pripisanim finanénych prostriedkov na udte Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom predfinancovania si upravené
v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzujd
dodrziavat’..

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie platby vyluCne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom vEUR po Zadati realizdcie aktivit Projektu
anadobudnuti G&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v silade s rozpodtom Projektu. Prijimatel’ v rdmci formuléra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovani sumu finanénych
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prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady / Casti détovnych dokladov (faktiira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej
hodnoty, resp. ich kopia) a relevantni podporni dokumenticiu, resp. ich képiu, ktorych
minimédlny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Prdvny dokument, a to v lehote
splatnosti tychto udctovnych dokladov. Jeden rovnopis wétovnych dokladov si ponechéva
Prijfmatel Ak st sicast'ou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie
do Ziadosti o platbu (poskytnutle predfinancovania) a predloZi k nim prislu¥né Gétovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostni dhradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méze do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostni alebo bezhotovostni thradu
daflovému dradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v siilade so zakonom ¢&. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov,
ktor€ stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ W&tovné doklady sivisiace s Realizdciou aktivit Projektu
najneskor do 5 dnf odo diia pripisania prisluSnej platby na et Prijimatela. Urok z omeskania
s Ghradou zévizku vo¢i Dodévatel'ovi Projektu znd3a Prijimatel’.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zictovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela.

Prijimatel’ zd¢tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktord predklad4 spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicim prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skuto&nd dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ztctovanie predfinancovania) — vypisom zGdtu alebo prehldsenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom
pausédlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdlnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu
(zictovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné tGhrady vogi daflovému dradu v pripade prenesenej datiovej povinnosti v silade
so zékonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenf neskorsich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opiitovne
predkladat tie ist€ doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostni Ghradu. K Jjednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mé¥e Prijimatel’ predloZit Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost’ o platbu (zddtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach zdbvodu vyclenenej &asti nédrokovanych finanénych prostriedkov
z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny zi&tovat’
kaZdu jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (t. j- predloZit’ samostatnd Ziadost’
o platbu — zii¢tovanie predfinancovania). Nezictovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimatel povinny (najneskdr do 10 dni) od uplynutia lehoty na ziiétovanie vratit’ na Gdet
urCeny Poskytovatelom. Podrobnosti vritenia nezi&tovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusné kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach oplatbu uvddzat vylu¢ne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, pravdivost, sprdvnost
a kompletnost’ tdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych,
nepravdivych alebo nesprdvnych ddajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvilené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto&nosti dozvie, vritit; ak sa o skuto&nosti, 7e
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10.

doglo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finan¢nej
kontrole a &lanku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa na tcely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zakona o finanénej kontrole, inymi pravnymi predpismi SR, prdvnymi
aktmi EU a inymi Prdvnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (zG&tovanie predfinancovania) schvali v plnej
vyske, schvali vzniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priCom zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moZze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokragovat’ v kontrole, vy€lenit, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia alebo
inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda
tito Ziadost o platbu dplnd a spravnu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikaéného orgénu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Poslednd Ziadost’ o platbu (zd&tovanie predfinancovania)
predloZend vrdmci Realizécie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zivere¢na).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiiceho skdmania, Poskytovatel mbZe po dohode s platobnou jednotkou takuto Ziadost’
o platbu schvalit a uhradit’ alebo pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do Casu
ukon&enia Prebichajiceho skimania. Ak sii vydavky, ktorych sa tyka Prebichajice skimanie
zahrnuté do Ziadosti oplatbu (zidtovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti oplatbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice
skdmanie netyka), a to aZ do ¢asu ukonCenia Prebiehajiceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,.platba®) systémom
zilohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel’ v EUR.. Podrobnosti a detailné
postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’.

s Mt

Prijimatel’ po Zadati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnut{ G&innosti Zmluvy o poskytnuti
NEP, predklad4 Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne
do vyiky stanovenej v Systéme finan¢ného riadenia.

Pravidl4 pre vypocet maximalnej vySky zélohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujicej
zélohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny kaZdd jednu poskytnutd zalohovii platbu
priebeZne zdétovavat, priom najneskor do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na ucte
Prijimatela je Prijimatel’ povinny zaétovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zélohovej
platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zd&tovanie zdlohove; platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
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10.

11.

12.

Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predklad4 Prijimatel aj d&tovné doklady
preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zidtovanie zdlohovej platby)
arelevantni podporni dokumenticiu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia
ESIF a Poskytovatel”.

Zilohovi platbu je moZné zdtovat' predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zddtovanie
zélohovej platby). Povinnost’ Prijimatel’a zidtovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zélohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na déte
Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platbe, pri¢om kaZdu
predkladanii Ziadost’ o platbu (zddtovanie zdlohovej platby) je potrebné priradit’ k najstar3ej
poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat’ o d’al$iu zalohovi platbu najskor stiéasne s podanim Ziadosti
o platbu (zictovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(ztitovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom, ak nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchédzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalnej mo¥nej vyske, Prijimatel’
mdZe poZiadat' o d’alsiu zalohovi platbu vo vyike st&tu Certifikaénym orginom schvélenej
vySky NFP a sumy rovnajticej sa rozdielu maximalnej vy3ky zdlohovej platby a predchadzajiicej
poskytnutej zélohovej platby. Sticet tychto prostriedkov, a teda vyska moZnej zdlohovej platby,
Jje maximaélne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 12- mesa¢nej lehoty na zi&tovanie, Prijimatel moZe
takto identifikovand nezi¢tovani sumu zidtovat predloZenim d'aliej Ziadosti o platbu
(ziCtovanie zdlohovej platby) svydavkami minimdlne vo vygke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento postup uplatnit’ do skonenia prislu¥nej 12-
mesa¢nej lehoty na zdtovanie; podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole Systému
finantného riadenia. Ak Prijimatel’ nezittuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12
mesiacov odo dila pripfsania platby na w&et Prijimatela, ato ani vyuZitifm moZnosti podla
predchddzajiceho odseku VZP, je Prijimatel’ povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-
mesa¢nej lehoty vratit' sumu neziétovaného rozdielu na udet urleny Poskytovatelom.
Podrobnosti st upravené v prislunej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zédlohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesa¢nej lehoty na ziétovanie, Prijimatel’ je povinny
vrétit' sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby v stlade s &ldnkom 10 tychto
VZP. Podrobnosti sii upravené v prislusne;j kapitole Systému finan&ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za
pravost’, pravdivost, sprdvnost’ a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych, nepravdivych alebo nesprdvnych tdajov ddjde k vyplateniu alebo
schvdleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo- schvilené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoSnosti dozvedel, vritit; ak sa o skutoénosti, ¥e doslo
k vyplateniu alebo schvileniu platby na zaklade nesprdvnych, nepravdivych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finan&nej
kontrole a &ldnku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa na ddely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zikona o finan¢nej kontrole, inymipradvnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a inymi Priavnymi dokumentmi.
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13.

14.

15.

16.

17.

Po vykonani kontroly podla predchédzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbn
(poskytnutie zdlohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (zi&tovanie zélohovej platby) schvalj
v plnej vyske, schvdli v zniZenej vy¥ke, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu
(zi&tovanie zdlohovej platby) mdZe &ast ndrokovanych vydavkov, uktorych je potrebné
pokragovat’ v kontrole, vyélenif, ato vlehotich uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nérok na schvélenie Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zélohovej platby) iba
ak poda tdto Ziadost’ o platbu dplnd a spravnu, a to aZ v momente schvdlenia sihrnnej Ziadosti
o platbu Certifika¢nym orgénom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikaného organu.

Z4lohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej
vysky Oprdvnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej platby je Prijimatel
povinny zd&tovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 aZ 11 tohto ¢lanku VZP.
Poslednd Ziadost' o platbu (zii¢tovanie zilohovej platby) predloZend v ramci Realizacie aktivit
Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd).

Ak Ziadost' o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebichajiiceho skimania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do
&asu ukondenia Prebiehajiceho skimania.

Poskytovatel moZe poskytnit’ d’alsiu zdlohovi platbu aj bez predchddzajiceho schvélenia
Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zdlohovej platby) v sulade s Vynimkou zo Systému finan¢ného
riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybérskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020. Postup podla predchadzajiicej vety je
gasovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doglo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na ziétovanie zdlohovej
platby, ktord sa Systémom finan¢ného riadenia prediiila na 12 mesiacov, nepovazuje sa to za
omeskanie Prijfmatela za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto prediZenej 12-mesaénej
lehote. Pred{¥enim lehoty na 12 mesiacov nie je zagiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) systémom
refunddcie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budd pri
jednotlivych platbich refundované v pomernej vySke k Celkovym oprdvnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refundécie s upravené v prisluinej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’.

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zdklade Ziadosti,
ktord Prijimatel' predkladd v EUR po Zacati realizicie aktivit Projektu a po nadobudnuti
G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov vzmysle Zmluvy o poskytnut{ NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Zialdoat’ou
o platbu predloZit’ aj iétovné doklady preukazujice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a relevantni podpornd dokumentaciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Privjimatel’
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak nazéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky

Strana 67 z 71




1L Z 89 vUBDS

niswod ejpod npepjop oyPuAOIN oyppzey z ouewod Jezpeiyn Auuiaod Jorewfirg ojen
of ‘Krozpawr fougueury OOWTI peU SlURAODURUL RU UAUARIdOSN Kaep4a fe afnyesqo »ploig Yy

"AOwRsAs YyoknznAa z uapaf vz U9 (puRa10AYz woyeuzid s) ngierd o gsoperz epepypaid es
PIUBAOOUBUY AOWNSAS YOLISORIA 0qafe YooAp opUIQUIOY 11 “eIUBAOOUTUL woﬁjgls/(s w101y
SUBAOIED{p DpNq AYARPAA oulgIuOY SI01 ‘uaun dugeuzoupal of oz “yu) IA0 J91BA0IAYSOq
npyjefosq Ayzojod 9acipodzos SUBAONHIUSPI Twipuzo jajewifiig nyyjafoig oypupal rtowws A
eluvaodueuy Aowisks yoon piznod g (erueaooueuypard drueaoinz) nquerd o Jsoperz
owjesowes ogae/e (eroppunjor — eqed vuzoqaud) nqerd o jsoperz ouisowres e (Aqyerd
foroyorpz ouvAcNZ) nqieid o gsoperz oupjsowns epepypaid Jamufg!'pd opedud woye A
‘nqieid o nsoperz foupof oupr A mutf/\ooutzugpmd wowsAs  nwueaoyeidn IeYARPAA §
oqaje/e agaypun}a:: wowsAs nukueaouerdn fweyaepAA s njods jeaourquioy Jerewiiling azowou
qanerd yofaoyoppz yoknuihysod z pueaozipeos KyaepAa adeu oz ‘uz) AOWINSAS YoLuspann z
uapal eu uoy jepepypord Joreunfug azowr nqeid o nsoperz. pampoupal ‘nyefory oypupal
IOWELA - BIURAOOUBULY AOWRISAS yokIoovia Ogofe JO0Ap ;gogu}qwox ny oplop vy

ToruIquioy fouwofpza oA vjopeuwling oypuep ® erueAoduruly Kwoisks puep axd gz A oLl
£8 TLT Woupp vrusaoueisn nliznod ousegns uvns yaLuanjuz psouuraod v avad S1UdQIN BU TS
nypyjalorg oyaupal owes A BIUBAODURUL AOWIDISAS YoLI1a0BIA OqofR Yo0Ap aropurquioy apedrd A

"BIUSPELI OypuguRuly JWRISAS A yokueaourjop

youarwipod eiuezipop ez ‘aojerewtltid yofypaga aud puzow of (woflpzavu sroppunyos wolsAs v
elueaooueulgpard wigisks “‘qonerd YoAAoyorez wipisks) tlueaooueuly AowsAs yoon yoLyrosa
BIOPUIQUIOY *JeAouIquoy njyofolg oypupaf pwes A nzow vs elueAooutUly AWISAS QAIOUpar
"(ordoy

Uor 0qae Aoeuiduo Aosidouros QuLIoy oA epRUAWop putodpod ‘mgn z As1dfA “Kpepjop
puA0RN) Swioy fouunsiy A e nquwyd o nsoperz Y Ayojud yizojpaad Kusuarido Jorewnfg
of “+H10ZSINL] Zoo Aoruonyera yizojpord nqﬁz[do nsoperz Y Ayopud puzow of Alu Wy

‘nsep oyaf “dsar ‘g,N erurdiog uop ez afnzeaod es ejoyewnlilg 1990 vu Aqierd eruesydud gocy

K4
1

AOJALVINILTId V
VINVAOODNVNIZ AINALSAS AMLISA HId VINIAONV.LSN INDOTOdS 81 joue)

BruRWINYS oyaonleysrgol
BlUQQUONN  nsey  op  ze  AONARPAA yofinuyiop  alueAORAYSS  1avISEZOd Jo1er01kysog
‘eluRNYS - oyadnfeyaiqel wojawpard ps 9101y ‘Ayarpha olnyesqo nqied o Jsoperz 3y

"NULZI0 oYU YIUA) © CI9IA0IAYSO] AUrn)s 0Z AoyARpAA yoLuauapido
UOAUS[PAYDS NyEszol A UI[ 0) © ‘woupdio whugey) nqerd o nsopery, [ouuiyns eruaeayos
uawour A ze o1 e ‘ngyeid o Jsoperz nuapids v nupdn ppdd e eqr Kq;tz[(:f atudedAA eu yospu
SUNIUZA TAOJaTeW L "Wwojuownyop WAUARI] whui e viuapers oypupueul] wow)sAg YoLuagin
UOPIOYdl A 01 B JIUS[RAA ozZow dronuoy A jeaogenjod suqanod of yof1ony id ‘Aoyaepsa
yoLueaoyoreu jsen wogrd ‘Iae)sezod oqare supolmez ‘oysfa fousziuz A 1jpAyDs ‘oygAA fourd A
1[eayos nqperd o JSopely myaspo oysonfezpeyopeid vjpod J9IRA0IAYS0d A[OoNnUoy [uRUOAA od

- unuswnyop rwAuagid muikut e () e
wikuapad s rwsidpard mukuavad wikur “ofonuoy fsugueury o BUONRZ [T § ‘upnu/&[onuoq
nuoyAa Aogn eu s Kuuiaod of Jorew(tig e eruepeineu Oypud0qoagA CT1 nyjuply © o[0nuoy
fougueuty o vuoyz g § v /2 § eJpod nqgyerd o nsopery ajo.juoy ;1UUO)[/(A Auuraod of jojeacifysoq

' 'dZA 01 wjuy[R gpod ofndnisod jojero1hysoq
szop Aofepn yofaeidou oqope yoLatpaeidou ‘yoAuarvidsou opepipz eu Aqierd niuorerdAa y
O[R0P 9Z “HSOUQOINYS O BS e {JURIA ‘[OPOAZOp fisougoinys oyfo1 0 es Apay po ‘supepipozeq



10.

11.

12.

13.

14.

stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, priCom vecne Neoprdvnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodoy
na strane Poskytovatela maximdlne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedenej v Zmluve
o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢ldnku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd
sumu celkového nevylerpaného alebo nesprivne zictovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovate mdZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymdhat' priebeZne alebo az pri poslednom zictovani zilohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prdv a povinnosti
Zmluvnych strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) st ur¢ené Systémom finanéného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z €ldnku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zdroven sliZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tidely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za tihradu détovnych dokladov Dodavatel'ovi méZe
povaZovat’ aj:

a) thrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel’ posttpil pohladdvku
voti Prijimatelovi tretej osobe v siilade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho zdkonnika,

b) dhrada zdloznému veritelovi na zéklade vykonu zdloZného prdva na pohladdvku
Dodévatela vo&i Prijimatelovi v silade s § 151a aZ § 151 me Obcianskeho zdkonnika,

c) tuhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dod4vatelovi v zmysle
pravnych predpisov SR,

d) zapod&itanie pohl'addvok Doddvatel'a a Prijimatel’a v silade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika,

e) ak Prijimatel’ nemoZe splnit’ svoj zdvizok veritelovi, pretoZe veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ md oddvodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo
veritel'a nepoznd, nastévajii G¢inky splnenia zdvizku, ak jeho predmet Prijimatel’ uloZi do
notarskej tschovy na dgely splnenia zdvdzku. VynaloZené potrebné ndklady s tym
spojené zndsa veritel’.

V pripade, ze Dodévatel’ postipil pohl'addvku vo€i Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524
aZ § 530 Obgianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohladdvky Doddvatela na postupnika.

V pripade thrady zdvizku Prijimatela zdloznému veritefovi pri vykone zdloZného prava
na pohl'addvku Dodévatel'a vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.

V pripade tihrady z4vizku Prijimatela oprdvnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo¢i
Dodévatelovi vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zdvizku Prijimatela oprdvnenej osobe (veritelovi) na zéklade uloZenia
predmetu z4vizku medzi Prijimatefom a veritelom do notdrskej tschovy v zmysle Pravnych
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predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi notdrsku zdpisnicu a
dokumenty preukazujiice vykonanie ulo¥enia predmetu zdvizku do notérskej dschovy.

15. V pripade zapogitania pohladdvok Doddvatela a Prijimatel'a v silade s § 580 a7z § 581
Obdianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice zapo&itanie pohladédvok.

16. Ustanovenia tohto &lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého
z vy$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoCtovych pravidldch a pod.). Ustanovenia tohto &ldnku sa zdrovefi nevztahuji ani
na pohladavku podra ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Cldnok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehét podla &lanku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle
¢lanku 12 VZP. Stanoven4 doba podla prvej vety tohto &lanku moze byt automaticky prediZena (t.].
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade
oznimenia Poskytovatela PrijimateFovi) v pripade, ak nastanii skutoénosti uvedené v &ldnku 140
vSeobecného nariadenia o &as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajidcich z tohto
¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP,

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

I. Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné t¢tovné doklady si
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu
sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’
v stlade s § 24 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho &tu zriadeného v EUR na ddet
dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v det uskutodnenia tctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania, ziitovanie zdlohove; platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

3. Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G&tu zriadeného v cudzej
mene na téet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
ureny a vyhldseny Burdépskou centrdlnou bankou v defi predchddzajici diiu uskuto&nenia
uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do
Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania, zd&tovanie zélohovej platby alebo Ziadost’
o platbu — refundicia).

4. Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdaniteI'ného plnenia uvedeny
na t¢tovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

5. Ak Prijfmatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebe¥ne sledovat’ a kumulativne
nardtavat’ kladni a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvere¢ny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit
k Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd). Ak zo zdveretného kumulativneho prehl'adu
vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, md¥e vrémei Ziadosti oplatbu (s priznakom
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zévereCnd) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyyg pre
Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratif v stlade s ¢lankom 10 vzp.
Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdieloy presiahne
40 EUR, suma nizia alebo rovng 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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evESTE, RECHMALA HO RO

A INFCROARTIZACIE ZVon
I SUONTNAKE] REFLIBLINY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nézov projektu: Environmentalne centrum v obci Ko€ovce

Kéd projektu: 310021BIJ4

Kéd ZoNFP: NFP310020B1J4

Operacny program: 310000 - Operaény program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Kohézny fond

Prioritnd os: 310020 - 2. Adaptdcia na nepriaznivé dosledky zmeny kifmy so zameranim na ochranu pred povodiami
Konkrétny ciel: 310020010 - 2.1.1 ZniZzenie rizika povodn( a negativnych désledkov zmeny klimy

Kategérie regiénov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 310020010 - 2.1.1 Znfzenie rizika povodni a negativnych désledkov zmeny kifmy ﬁ

Oblast intervencie: 087 - Opatrenia v oblasti adaptécie na zmenu Kiimy a predchédzanie a riadenie riz(k suvisiacich s klfmou, ako napr. |
erdzia, poziare, povodne, burky a suchd, vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktur
na zvlidanie katastrof

Hospodarska ginnost: 29 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou kilmy

ITMS Predmet podpory 127
16.12.202210:37




2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK1656000000005806623015 Prima banka Slovensko, a.s. 20. 5. 2020 31.12. 2028 1

Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

20. 5.2020 31.12.2028

SK1656000000005806623015 Prima banka Slovensko, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

P& Sut Regién Vy&#l Gizemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS It (NUTS IV)
1. Slovensko Z&padné Slovensko Trengiansky kraj Nové Mesto nad Vdhom Kotovce

Poznémka k miestu realizécie &. 1:  Projekt sa bude realizovat v existujticej bu&ove hasitskej zbrojnice, ktors bude prestavané na buddce envirocentrum.

Predmetom projektu je zhodnotenie budovy Envirocentra.
Miesto realizécie sa nachadza:

* stipisné &fslo budovy: 315

* k. 4. KoGovce, LV &. 680 - p. &. 154/1, 155/2, 155/3, 154/3, 154/2, 548/5, 559/1
* k. 4. KoGovce, LV 1400 - p.&. KN-C 153/2

* typ majetkovo-prévneho vztahu: vyluéné viastnictvo

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciefové skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS Predmet podpory 227
15.12.2022 10:37




5. Aktivity projektu

Colkovi dizka realizécie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

26
Zatiatok realizécie hlavnych aktivit projektu (zadiatok realizécie prvej hlavnej aktivity): 10.2021
Ukon&enie realizécie hlavnjch aktivit projektu (koniec realizécie posiednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 11.2023
ak sa ich realizacia ukon&uje v rovnaky &as):
5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gzemi OP
Subjekt: OBEC KOGOVCE g ' Identifikétor (1€0): 00311685
Hlavné aktivity projektu
1. 326B1J400001 - Informa&né programy o nepriaznivych ddsledkoch zmeny kifmy a moznostiach proaktivnej adaptécie
Podporné aktivity projektu
Podpomé aktivity: Podporné aktivity
Papis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu ciefu: 310020010 - 2.1.1 ZnfZenie rizika povodni a negativnych ddsledkov zmeny kiimy
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia oP
Nezaevidované
327
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: PO271 Mermni jednotia: poget
Meratelny ukaxovatel: Potet 0sdb zapojenych do informagnyeh aktivit Cas pinenia: K- koniec realizdcie projektu
Celkové ciefovi hodnota: 540,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Sicet
Subjekt: OBEC KOCOVCE Identifikétor (1G0): 00311685
Konkrétny ciel: 310020010-2.1.1 ZnlZzenie rizika povodn( a negativnych désledkov zmeny kiimy
Typ aktivity: 32631002001 -F. Informaéné programy o nepriaznivych ddsledkoch zmeny kifmy a moZnostiach proaktivnej
adaptécie
Cielové hodnota
Hlavné aktivity projektu: 326B1.J400001 - Informa&né programy o nepriaznivych ddsledkoch zmeny kiimy a 540
moznostiach proaktivnej adaptécie
Kéd: PO5RY Memé jednotka: podet
Meratelny ukazovatel: Poéet zrealizovanych informadnych aktivit Cas pinenia: K- koniec realizécie projektu
Calicové ciefové hodnota: 8,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Stidet
Subjekt: OBEC KOCOVCE Identifikiétor (1CO): 00311685
Konkrétny ciel: 310020010 - 2.1.1 ZnlZenie rizika povodnf a negativnych désledkov zmeny kiimy
Typ aktivity: 32631002001 - F. Informaéné programy o nepriaznivych dosledkoch zmeny kifmy a moZznostiach proaktivnej
adaptécie
Cielové hodnota
Hiavné aktivity projektu: 326B1J400001 - Informacéné programy o nepriaznivych désledkoch zmeny klimy a B
moZnostiach proaktivnej adaptacie
Kéd: P0944 Merné jednotha: pocet
Meratelny ukazovatel: Potet podporenych centier na zlepdovanie Cas pinenia: K- koniec realizdcie projektu
environmentéineho povedomia a informovanosti _ -
verejnostl v oblasti Zivotného prostredia Celkovd ciefové hodnota: 1,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Sttet
Subjekt: OBEC KOCOVCE Identifikétor (1E0): 00311685
Konkrétny ciel: 310020010-2.1.1 Znizenie rizika povodn( a negativnych désledkov zmeny kifmy
Typ aktivity: 32631002001 - F. Informaéné programy o nepriaznivych désledkoch zmeny kifmy a moZnostiach proaktivnej
adaptécie
Cielové hodnota
Hlavné aktivity projektu: 326BI1J400001 - Informacné programy o nepriaznivych désledkoch zmeny klimy a 1
moznostiach proaktivnej adaptécie
ITMS Predmet podpory 4z7
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Kéd: PO96] Memnd jednotka: pocet
Moeratelng ukszovatel: Potet 0s6b zapojenych do informadnych aktivit v Cas pinenia; U-v rdmel udrzatefnostl
zriadenom Envirocentre v obdobl udrZatelnosti projektu
ekt . i
Pt Celkovi cielova hodnota: 3 600,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Stget
Subjekt: OBEC KOCOVCE Identifikétor (1C0): 00311685
Konkrétny ciel: 310020010 - 2.1.1 ZniZenie rizika povodn{ a negativnych désledkov zmeny klimy
Typ aktivity: 32631002001 - F. Informaéné programy o nepriaznivych dasledkoch zmeny kifmy a moznostiach proaktivnej
adaptécie
Ciefové hodnota
Hiavné aktivity projeltu: 326B1J400001 - Informaéné programy o nepriaznivych désledkoch zmeny klimy a 3600
moZnostiach proaktivnej adaptécie
r - ’ -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kéd Nézov Memi jednotka  Celkové cielové Priznak Relevancia k HP Typ zévislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0O271 Pocet 0s6b zapojenych do potet 540,0000 Nie PraN Suéet
informaénych aktivit
A P0589 Poéet zrealizovanych informacnych podet 8,0000 Nie PraN Sucet
aktivit
P0944 Pocet podporenych centier na pocet 1,0000 Nie PraN Sudet
zlep§ovanie environmentélneho
povedomia a informovanosti
verejnosti v oblasti Zivotného
prostredia
P0961 Poget 0s6b zapojenych do poiet 3 600,0000 Ano PraN Stcet
informaénych aktivit v zriadenom
Envirocentre v obdobf udrZatefnosti
projektu
|
|
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7. Iné udaje na drovni projektu

Subjekt: (OBEC KOGOVCE Identifilcétor (I1G0): 00311685
Kéd Nézov Merné jednotka Relevancia k HP
D0128 Poget néstrojov zabezpedujucich pristupnost pre osoby so podet PraN, UR
zdravotnym postihnutim
D0249 Podet pracavnfkov, pracovni&ok refundovanych z projektu mimo FTE PraN
technickej pomoci OP/OP TP
D0250 Poget pracovnikov, pracovniéok so zdravotnym postihnutim FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0251 Poget pracovnikov, pracovnigok mladsich ako 25 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomaoci OP/OP TP
D0256 Poget pracovnfkov, pracovniok starsich ako 54 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0257 Potet pracovnikov, pracovnféok patriacich k etnickej, ndrodnostnej, FTE PraN
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP
D0258 Poet pracovnfkov, pracovniok, ktorf boli pred zapojenim osobami  FTE PraN
dihodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP
D0259 Poget pracovnikov, pracovnicok — prislugnikov, prislusnidok tretich  FTE PraN
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
P
D0261 Mzda muZov refundované z projektu (priemer) EUR PraN
D0262 Mzda muZov refundované z projektu (medién) EUR PraN
D0263 Mzda Zien refundované z projektu (priemer) EUR PraN
D0264 Mzda Zien refundované z projektu (median) EUR PraN
D0266 Podiel Zien na riadiacich pozici4ch projektu % PraN
D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich pozicigch projektu % PraN
D0268 Poget absolventov vzdelavacich aktivit projektu poéet PraN
D0269 Poget absolventov vzdeldvacich aktivit projektu zo pocet PraN
znevyhodnenych skupin
D027 Poget vzdelavacich aktivit projektu zaoberajticich sa aj podet PraN
problematikou nediskriminécie a rovnosti musov a ¥ien
ITMS
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpodet prijimatela

235197,53 €

. - N, "
R S < 3 |

Hiawné aktivty projelet:

1. 32681400001 - Informagné programy o n;prieznhy‘ch déi;ledknuh zn;enyidlm; a 23519763 €
mozZnostiach proaktivnej adaptécie
Oprévneny vydavok
Skupina vydavi: B 1.1-021 - Stavby - - B R R 191 407,98 €
Skupina vydavky: B 1.2-022- San:ostatr:é hnutefné \;t-!ci; stbory hnut;l'n)'l_ch vecf R R a 9 783,56 €
Skupina vydavku: . R 1.3-112- Zasoby R o o B o B 191599 €
Skupina vydaviu: _ 1.4-518 - Ostatné slt:iby i B - - R a 17 240,00 €
Skupina vydavku: - 1 5_ 521 - Mz;/é v;;;;y_ - - - 14 850,00 € 3

Nepriame vydavky

3 o 30000- UM U S e |
1. 310B144P000]T - Podpomé aktivity 222760€
Opréavneny vijdavok
Skupina vidavku: 1.1-902 - Pausélna sadzba na nepriame vydavky uréené na zéklade 2227506

ndkladov na zamestnancov (nariadenie 1303/201 3, &l. 68 ods. 1, pism. b)

8.2 Rozpoéty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkov4 vjska oprivnonie-h vydavkov: 23742503 €

Celkové vjika opréwnenych v_fda-vkov pro;rojckty generujlce p_rljom: - ) 0,00 €

Percento tpnlill‘imnawnni; z0 ;droj-ov_El'J a §_R: - ) - - o 95,0000 % ) -
Vyika nlnivntniho_finan_éni;o prllp:vkll:_ - - - 225 553,;8 € B

Vyika spolufinancovania z viasinych zdrojov prijimatala: 11871,25¢
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Priloha &. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazKy vyhl4sené podla zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len LV O“)*

* priloha &. 3 sa primerane pouZije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zdkazky vyhldsené podla Zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej aj ,,zékon o VO* alebo ,,ZVO*), ak je to pre prijimatela vyhodnejSie a zdkazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na urovanie vySky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan&né opravy v nadviznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. Vietky percentudlne sadzby sa tykajd pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy &. 3, by sa mali riefit v siilade so zésadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe &. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstardvan{ zdkaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZVO/zikona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto&nenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na ziklade anal6gie a proporcionality postupuje podla prilohy &. 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliZ§iemu poruSeniu a na zdklade tohto zaradenia bude uréend prislusna finan¢nd oprava.

€ [ Nézov porusenia  Popisporulenia/priklady | Vyska finanénej opravy
—— " Vyhléscnic verejného obstardvania, Specifikécia vsataznychpodkladoch

“NedodrZanie postupov  zverej ﬁovahie’l. Verejny obstardvatel neposlal ozn imenie o \}yll_iéséﬁi véfejnéhb obstardvania | 100 %
zékazky alebo neoprdvnené pouZitie | publikatnému tdradu a UVO podla § 27 ZVO za i¢elom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstarévatel neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
1 vestnika UVO v pripade beZného postupu pre podlimitné zdkazky.

Verejny obstardvatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podfa ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o z4rovefl znamend nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiovania zdkazKy, nakolko verejny obstardvatel
neaplikovanim zdkonnych postupov st¢asne nedodrZi povinnost adekvatneho
zverejnenia zaddvania zdkazky. Tieto pripady sd napr.: neoprdvnenost pouZitia

! Oznatenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstardvatel'a podl'a § 9 ZVO a osobu podfa § 8 ZVO
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vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zdkazky do prilohy &. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadévania zdkazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zdkazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zdkazku a zaroveni zdkazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponik k zdkazke s nizkou hodnotou vysS§ieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych préc a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla
prilohy &. 1 k ZVO (d'alej len ,,zékazky s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu™),
ktord bola vyhldseni od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finanénej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
¥e zakazka nebola vobec zverejnend podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt
zverejnend.
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Verejny obstaravatel vyhldsil nadlimitni zdkazku, priom ozndmenie
o vyhlésen{ verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurGpskom vestniku,
ale zaddvanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouZil podlimitny formular).

Zskazka na poskytnutie sluzby, vyhldsend do 30.03.2022 (vratane), bola
nesprivne zaradend do prilohy ¢ 1 kZVO amal byt pouZity postup
pre nadlimitnd alebo podlimitni zdkazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhldsené postupom zaddvania zdkazky snizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informdcia o zverejnenf zasland na
mailovy kontakt zakazkycko @vlada.gov.sk. ’

Prijimatel vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zdkazku s nizkou hodnotou alebo
zdkazka bola vyhldsend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych
pric a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel apostupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zikazku na webovom sfdle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie poniik alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zdujemcov.

Prijimatel vyhlésil od 31.03.2022 zékazku s nizkou hodnotou niZsieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych préc a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla
prilohy &. 1 k ZVO (d'alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou niZSieho rozsahu*)
alebo zakazka bola vyhldsena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finan&nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov
podla ZVO), ale prijimatel’ v pripade zdkazky s nizkou hodnotou niZSicho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimélne troch zdujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zéujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie

25%
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ponik alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zdujemcov.

Zakazka vyhldsend osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prdc a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného prispevku,
bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel' zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény). Finanénd oprava
podfa tohto typu porufenia sa vtomto pripade zdkaziek podla
predchddzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zdujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhldsend do 30.03.2022 (vritane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel si nesplnil povinnost’
zaslat’ informiciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka vyhldsena osobou, ktorej verejny
obstardvatel' poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nendvratného finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost zaslat’ informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko @ viada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informdciu o zverejnenf na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zikazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu porusenia sa v tomto v pripade zdkaziek
podla predchddzajiiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s ciefom vyhmiit' sa pouZitiu postupu | 100 % vztahuje sa na
zdkazky zad4dvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zdkazky. | kazdd z rozdelenych
zdkaziek

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
arealizoval tak napr. niekolko zdkaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia | 25 % vztahuje sa na kazdi
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zdkazky, | z rozdelenych zdkaziek
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponik bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku Uvo.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked’ namiesto
vyhldsenia zdkazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktord mala byt zverejnend
vo vestniku UVO, vyhlasil niekolko zdkaziek s nizkou hodnotou niZSicho
rozsahu.

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked’ namiesto | 10 %
vyhldsenia podlimitnej zdkazky na stavebné price s PHZ vySSou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zdkaziek na stavebné préce s
PHZ niZ3ou ako 800 000 eur bez DPH, na zdklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.
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Nedovolené  spdjanie  rdznorodych | Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zdkaziek, priom zdkazka | zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v ddsledku zahrnutia takej
nebola rozdelena na Casti dodévky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zdkazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatn€ pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit hospodérsku sit'aZ, ked’ iba jeden hospodérsky subjekt bol sposobily
predloZit ponuku, ktora by spiiiala poziadavky na predmet zdkazky. - -

Ostatné pripady nedovoleného spdjania rdznorodych zakaziek, ak viacero | 10%
hospodérskych subjektov na trhu bolo sposobilych predloZit ponuku, ale
zéroven nebol predloZeny vyssi pocet ponik.

Ostatné pripady nedovoleného spéjania rdznorodych zikaziek, ak bol | 5 %

predloZeny vy38i pocet ponik uchddzadov, ktori splnili podmienky tdasti a
poZiadavky na predmet zdkazky.

e

Vy$3i pocet predloZenych pomik sa posudzuje individuilne:
Neod6vodnenie nerozdelenia zdkazky | Verejny obstardvatel porugil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol | 5 %
na Casti v ozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania alebo siitaZznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zdkazky na Sasti v pripade nadlimitnej zdkazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zdkazky na &asti nebolo dostatoéné.

Nedodrzanie = minimédlnej zdkonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o ucast) bola | 100 %
lehoty na predkladanie pontik? krat§ia ako minimilna lehota ustanovend ZVO. V.uvedenom pripade je
5 potrebné zohladnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladame pontik
alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie pontdk upravené v Jednotnej prirucke pre ZiadateFov/prijimatelov k procesu a kontrole
VO/obstardvania
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Nedodrzanie minimdlnej zidkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o G¢ast™

V pripade, 7e skrdtenie lehoty bolo rovné alebo vicSie ako 85 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 dni a mene;j.

alebo V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo rovné alebo va&Sie ako 50 % zo zékonnej 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

N eprediienie lehoty na predkladanie

poniik/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vigsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

otdast v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zaddvania zdkazKy
Verejny obstardvatel neprediZil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o G&ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zad4vania zdkazky (napr. Gprava podmienok G&asti, ktord zabezpeluje SirSiu
hospodérsku sitaz) alebo neprediiil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontik/lehotu na predkladanie Ziadosti o Giast v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zdkazky.
V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo mensSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty. 5 %

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanovend na prijimanie Ziadost{ o sit'aZné podklady je rovnak4 alebo | 25 %

o siitazné podklady/sitazné podmienky
(vztahuje sa na verejnd sitaZ, sitaZ
ndvrhov alebo beZny postup pre

krat$ia ako 5 dni, &fm sa vytvdra neopodstatnend prekdzka k otvorenej stit'aZi
vo verejnom obstardvani.

podlimitné zékazky) Verejny obstaravatel' neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tpiny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k siitaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na vypracovanie Ziadosti o
G¢ast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia 0 vyhldseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sitaZnym | obstardvania, ozndmenia pouZit€ho ako vyzva na stitaz, ozndmenia 0

podkladom alebo inym dokumentom,

vyhldsenf stitaZe ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. 4

3 Lehoty sti stanovené pre uzgiu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o Gi¢ast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sut’az,
ozndmenia o vyhldsen{ siitaZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa finan&na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady.
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ktoré si potrebné na vypracovanie
Ziadosti o iéast/ponuky

V pripade, Ze sitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré sd potrebné na
vypracovanie Ziadosti o udast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie poniik zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, dplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatrinje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ¥iadost{ o sitazné podklady je menej ako
50 % lebhoty na predkladanie ponidk (v sdlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie poniik (v silade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

Nedodrzanie postupov zverejtiovania

opravy  ozndmenia o  vyhl4sen{
verejného  obstardvania/vyzvy  na
predkladanie pondk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
poniik

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o tdast)
bola predlZzena (jej pdvodne uréens lehota bola v silade so ZVO0), priCom
verejny obstardvatel’ nezverejnil tiito skutodnost formou redak¢nej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstardvatel' neprediZil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o 1i¢ast, ked’ neposkytol vysvetlenie na ziklade Fiadosti
zéujemcu najneskér 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zdujemca dostatoéne vopred (v pripade
nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dnf pred uplynutim lehoty na
predkladanie pontk za predpokladu, e o vysvetlenie poziada zdujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zdkaziek).

10 %

¥

> Lehoty sii stanovené pre uZsiu siitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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L %

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o tdast)
bola prediiené (jej povodne urfend lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel' nezverejnil tito skuto€nost’ formou redakénej opravy
v eur6pskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpecené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktort sd registrované v rdmci zdkazky zaddvanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Z%e informédciou o prediZenej lehote na
predkladanie pondk mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neoprdvnené pouZitie
konania so  zverejnenim
stitazného dialégu

Verejny obstardvatel’ zadd zdkazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom siitazného dialégu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sttazného dialégu, ale v rdmci pouZitého postupu
bola zabezpeend transparentnost, stcastou dokumentécie k zakazke bolo
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a po€as rokovania bolo zabezpedené rovnaké
zaobchddzanie so vietkymi uchadzaémi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanii {innost’® vo verejnom
obstardvani

Verejny obstardvatel nedodrZzal po 18.10.2018 povinni elektronickid
komunikiciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
silade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand &innost” vo
verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohdds,
elektronickych aukciéch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katal6gu.

25%

Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronickd
komunikiciu v pripade zad4dvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
silade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovani &innost' vo
verejnom obstardvani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

® napr. ak je rimcova dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, priom nejde o vynimo&ny pripad odévodneni predmetom rémcovej dohody
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pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchddzadov/zdujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o G&ast’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohéd’,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katal6gu.

10

Neuvedenie:
- podmienok tucasti v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie poniik,
- kritérif na vyhodnotenie pontk
(a vah kritérif) v ozndmeni
o vyhldseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponik alebo
v stitaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zdkazky a zmluvnych
podmienok v stitaznych
podkladoch

alebo

chybajice pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidl4

uplatnenia  kritérii sd  upravené
nedostatocne, neurito

alebo

vysvetlenie alebo dopliiujice

informéacie k podmienkam tdasti alebo

Podmienky ticasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie pontik, vritane vahovosti | 25 %
nie si uvedené v ozndmeni o vyhl4seni VO a/alebo v siitaznych podkladoch.
Ozndmenie o vyhldseni VO, ani sitazné podklady neobsahuji technické | 10 %

Specifikdcie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.

V ozndmeni o vyhldseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pondk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérif na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérif sd
upravené nedostatoéne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliiujiice informacie k podmienkam tiéasti alebo kritéridm
na vyhodnotenie pontik neboli poskytnuté vietkym zdujemcom alebo neboli
zverejnené.

7 napr. ak je rdmcov4 dohoda uzavret4 na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odovodneni predmetom rdmcovej dohody
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S i

kritéridm na vyhodnotenie poniik neboli
poskytnuté vetkym zdujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezdkonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia | 25 %
podmienky téasti a/alebo kritéria na | ponik zdévodu nezikonnych a/alebo diskriminanych podmienok ucasti
vyhodnotenie pondk a/alebo technické | a/alebo kritérif na vyhodnotenie pontk stanovenych v ozndmeni o vyhldseni
$pecifikacie predmetu zakazky | VO/vyzve na predkladanie pontik alebo v stitaZnych podkladoch, napr.
stanovené v sttaznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uZ zriadend spolocnost’ alebo
oznameni o vyhldseni VO/vyzve na | zéstupcu v danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo
predkladanie pontk, ktoré sd zaloZené | - povinnost uchddzaéa mat’ skusenost’ v danej krajine, regiéne alebo
na neoddvodnenej ndrodnej, regiondlnej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii urditych | - povinnost' uchidzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo
- pouZitie kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré st nezdkonn€ a diskrimina¢né
a st zaloZené na neod6vodnenej ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodérskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 10 %
predloZzeny vy38i polet predloZenych pontk uchddzaov, ktori splnili
podmienky dgasti a poZiadavky na predmet zdkazky.
Vyssi podet predloZenych poniik sa posudzuje individudlne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ uréené nezdkonné alebo diskriminaéné podmienky ucasti | 25 %
podmienky téasti a/alebo kritéria na | a/alebo poZiadavky na predmet zdkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie pontdk a/alebo technické | ponidk znamenaji, Ze ponuku je spdsobily predloZit iba jeden hospodarsky

Specifikdcie predmetu zakazky
stanovené v sitaznych pokladoch alebo

subjekt auvedend situdcia nie je oddvodnitelnd jedineénym predmetom
zakazky alebo
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ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie pontik

urCenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka sa minimélnych
poZiadaviek pre ti¢ely splnenia podmienok ddasti, poZiadaviek na predmet
zékazky alebo kritérif na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestvisia s predmetom
zdkazky, ¢im sa nezabezpe&i rovnaky pristup pre uchddzaGov alebo dané
poZiadavky vytvéraji neopodstatnené prekédzky k otvorenej hospodarskej
sitaZi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predloZeniu zoznamu doddvok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre tcely splnenia technickej alebo odborne;j
spdsobilosti.

Technické poZiadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznagen ie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné urit/opisat’ inym
sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zdkaziek.

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
pontik z dbévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok d&asti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie poniik stanovenych v ozndmen{ o vyhl4dsen{
VO/vyzve na predkladanie poniik alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- urCenie minimélnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimélnych
poZiadaviek pre wi¢ely splnenia podmienok déasti, poZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
sivisia s predmetom zdkazky, ale nie st primerané (napr.
neprimeranost minimélnych poZiadaviek pre tcely splnenia
podmienok tulasti sohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zdkazky), ¢fm sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchddzacov alebo
dané poZiadavky vytvéraji neopodstatnené prekaZzky k otvorenej
hospodarskej stt'aZi vo verejnom obstardvani
podmienky tcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poZiadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predioZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo

10 %
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mozné urdit/opisat inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zdkaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypolet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vy3$§i podet predloZenych pomik uchddzaCov, ktorf splnili
podmienky d&asti a poZiadavky na predmet zakazky.

Vys3i poet predloZenych pontik sa posudzuje individuélne.

5%

13

Nedostatocne
zkazky®

opisany predmet

Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neuréity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujiice informdcie pre
uchidza¢ov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdZe ovplyvnit
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost’ o G¢ast.

10 %

14

Obmedzenie moznosti pouZzit’

subdodavatelov

Podmienky stifa%e obmedzuji moZnost vyuZit' subdoddvatela, ktory by
realizoval &ast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky stit'aZe umoZiiuji vyuZit
kapacity subdoddvatel'a iba do uréitého % z hodnoty zékazky, priCom nie je
dostatoéne oddvodnené, aby verejny obstardvatel’ pri zaddvani zdkazky na
uskuto&nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zékazky
na dodanie tovaru, ktor4 zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montdZou
vyZadoval, aby uréité podstatné dlohy vykonal priamo uchéddza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatelov.

5%

15

Porusenie povinnosti zaddvat
podlimitnd zékazku na ndkup tovarov,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je
intelektudlne plnenie, beZne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstardvatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie si intelektudlnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na
obstardvanie pouZil postup zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)

5%

8 petyka sa postupov zaddvania zdkazky, ked’ predmet zdkazky mdZe byt upraveny na zdklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sitazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodato¢ne upraveny sposobom, ktory je dostato&ny a doplneny opis predmetu
zdkazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Zadanie zakazky na nie beZne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim
zjednoduseného postupu pre zdkazky na
beZne dostupné tovary a sluzby) alebo
v rameci  dynamického nikupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie be¥ne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuZil dynamicky ndkupny
systém.

Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked’ zdkazky na nie be’ne dostupné tovary, nie beZne dostupné sluzby
alebo stavebné price zaddval s vyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduseného postupu pre zdkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby).

NiZ3ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vyssi
pocet predloZenych ponik uchddzadov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohl'adnit aj vyssi pocet zaradenych zdujemcov). Vysii
pocet predloZenych ponik sa posudzuje individudlne s ohfadom na predmet
zdkazky.
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predmet zdkazky (technické
Specifikdcie) boli upravené po otvoreni
poniik/Ziadosti o Gcast

Specifikdcie) boli upravené pocas vyhodnotenia pontik/Ziadosti o tcast, ¢o
malo za nésledok prijatie ponidk/Ziadosti o ti€ast uchddzaCov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzaCov/ziujemcov,

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstardvatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk | 25 %
pondk alebo neidentifikovanie | minimélne trom vybranym zéujemcom v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou
minimélne troch vybranych | niZSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
zdujemcov/potencidlnych dodévatelov, | neidentifikoval minimélne troch potencidlnych doddvatelov (napr. cez webové
ktori sdi oprdvneni dodat predmet | rozhranie).
zékazky, v pripade zdkazky s nizkou
hodnotou niZSieho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovand osoba, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne viac ako
zdkazky zaddvanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
verejny obstardvatel poskytne viac ako | uskutoénenie stavebnych pric a poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na
50% alebo 50% a menej finan¢nych | predkladanie ponik minimélne trom vybranym potencidlnym dodadvatelom v
17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu zdkaziek, resp. neidentifikoval minimélne troch
uskuto¢nenie  stavebnych prdc a | potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
poskytnutie  sluZieb zNFP, ak | na predkladanie pontk na svojom webovom sidle a informiciu o zverejneni
prijimatel’ v pripade zdkazky vyhldsenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko @vlada.gov.sk.
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na
predkladanie ponik na  svojom | Financnd oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
webovom sidle a informéciu | jedinedny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
ozverejneni nezaslal na mailovy | troch potencidlnych doddvatelov. Vynimka musi byt’ zo strany prijimatela
kontakt zakazkvcko @ vlada.gov.sk. riadne zddvodnena a vypracovana eSte pred vyhldsenim zdkazky a dokazné
bremeno preukdzania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finan¢n4 oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie pondk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zidujemcov, priom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.
| Vyhodnocovanie ponik/ziadosti o Gi¢ast’ et : e »Th i
Podmienky déasti alebo poZiadavky na | Podmienky 1casti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické | 25 %
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alebo

Podmienky téasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikicie) boli vyhodnotené

vrozpore s ozndmenim o vyhldseni

verejného  obstardvania/vyzvou na
predkladanie ponik a stitaznymi
podkladmi

ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ti&asti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.,

Podmienky Ggasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikécie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhldsen{ verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanie poniik a sitaznymi podkiadmi, &o malo
za nasledok prijatie poniik/Ziadostf o G&ast uchddzaCov/zdujemcoyv, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzaCov/zdujemcoy, ktorych
ponuka by bola prijat4, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
tcasti alebo poZiadaviek na predmet zikazky.

19

Vyhodnocovanie ponik uchidzacoy v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
pontik/kritériami na vyber
obmedzeného poétu zaujemcov v usej
stitazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmenf o]
vyhldseni verejného obstardvania/vyzye
na predkladanie pondk a sitaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie poniik uchddzagov na
zéklade dopliujdcich  kritérif na
vyhodnotenie pontik/kritéri{ na vyber
obmedzeného poétu zdujemcov v uziej
sufazi, ktoré neboli zverejnené
vozndmeni o vyhldsen{ verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie
ponuk a siitaznych podkladoch

Potas hodnotenia ponidk uchddzacov/zdujemcov neboli dodrzang kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéri4 na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uZsej
sitaZi alebo pravidl4 na uplatnenie kritérif (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérif) definované v ozndmenf o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sifaznych podkladoch, &0 malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a stitaznymi
podkladmi a nesprivne uréenie tspeSného uchidzada.

Pocas hodnotenia pomik uchddzalov/zdujemcov boli uplatnené dopliujiice
kritérid na vyhodnotenie ponik/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uziej siitaZi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie poniik a stitaznych podkladoch.

Finan¢nd oprava 25 % sa uplatni, ak vy$Sie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZeny na nédrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektoy.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrZané kritéria na
vyhodnotenie ponidk/kritérig na vyber obmedzeného pogtu zaujemcov v uziej
sttazi alebo pravidid na uplatnenie kritérif (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérif) definované v ozndmenf o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie pomik alebo v sitaznych podkladoch, o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sitaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispesného uchadzaga.

10 %

3
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Pocas hodnotenia poniik uchiddzacCov/zdujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie ponudk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uz8ej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a sitaznych podkladoch.

20

NedodrZiavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zaddvania zdkazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zdklade analégie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchddzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok tcasti, ak z predloZenych dokladov
nemozno posudit ich platnost’ alebo splnenie podmienky téasti.

NepoZiadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoziadanie uchddzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

UmoZznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
ziujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispeSni.

Ozndmenie o vysledku vyhodnotenia poniik neobsahovalo naleZitosti podl'a
§ 55 ods. 2 ZVO.

25 %

finanéné oprava mdZe byt
zniZend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavazZnosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumentécii k zaddvaniu
zdkazky alebo chybajica dokumentécia
alebo jej Cast’

Verejny obstardvatel opakovane v urenej lehote nepredlozil kompletni
dokumentdciu k postupu zaddvania zdkazky, na zdklade ¢oho nie je moZné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.

100 %

Dokumentécia k postupu zadavania zdkazky je nedostatoéné na postdenie, ¢i
ponuky/Ziadosti o icast boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostato¢ny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu stitaZze alebo
modifikdcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontik

Verejny obstardvatel’ umozni uchddzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/Ziadost’ o tidast’ pocas hodnotenia poniik/Ziadosti o d¢ast’, ¢o ma
za nésledok prijatie ponuky/Ziadosti o ticast’ tohto uchddzafa/zdujemcu.

25 %

Strana 17 z 21




Vo verejnej sitaZi alebo uZlej sitazi verejny obstardvatel rokuje
s uchddzaémi/zdujemcami pogas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii  (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v sitaznych podkladoch.

V rdmci zaddvania koncesie verejny obstardvatel  umoZn{
uchddzacovi/zaujemcovi po&as rokovania zmenit predmet zakazky, kritérid na
vyhodnotenie pontik alebo iné podmienky zad4vania koncesie, na zaklade éoho
Jje zadand koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzulticie alebo Verejny obstaravatel’ pred zagatim postupu verejného obstaravania uskutoénil | 25 %
predbeZného  zapojenia  ziujemcov pripravné trhové konzulticie za d&elom jeho pripravy a informovania
alebo uchddzadov, pri ktorych doglo hospodérskych subjektov o planovanom postupe verejného obstarivania,
k naruleniu hospodarskej siitaze pri€om na tento el najmi poZiadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezdvislych institdcii alebo od td&astnikov trhu, ktordi moZno
pouZit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstardvania, aviak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k narueniu hospodarske;
sitaZze a poruSeniu principu nediskriminicie a transparentnosti, nakolko
neboli prijat€ primerané opatrenia, aby sa ti¢astou daného zdujemcu alebo
uchéddzaca nenarusila hospoddrska siit'az.
V' rdmci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, &o by bolo dévodom na vyhldsenie novej
24 modifikdcia  (zmena)  podmienok zékazKy a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spiiiat’ podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhl4seni oddvodiiujiice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstardvania alebo
v stitaZnych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urditej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pricam alebo shuzbe a verejny obstaravatel’ pred
vyli€enim takejto ponuky pisomne nepoziada uchidzada o vysvetlenie
25 tykajice sa tej Gasti ponuky, ktoré si pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

obstardvatel' vyhi¢i ponuku uchéddzaga, ktory na zdklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne od6vodnil nizku droveii oien alebo
ndkladov.

g_
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26

Konflikt zdujmov s vplyvom na
vysledok verejného obstardvania®

Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného
obstaravatel'a/prijimatel'a a dspeSnym uchddzalom, v rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana niprava.

100 %

27

Dohoda obmedzujidca sitaz potvrdena
Protimonopolnym tdradom SR alebo
studom

alebo

Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6
pism. g) ZVO, resp. pri zakazkach
vyhldsenych od 31.03.2022 podla § 40
ods. 8 pism. d) ZVO.

Ide o pripady, ak bol tucastnikom dohody obmedzujicej sitaZz (d’alej len
»kartelovd dohoda®) aj verejny obstardvatel’ alebo osoba vykondvajica
kontrolu postupu zaddvania zdkazky a GCastnik kartelovej dohody sa stal
tspe$nym uchadzacom.

100 %

Ide o pripady, ak iba ti¢astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu
zadavania zdkazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveti musi byt splnen4
podmienka, Ze iCastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel alebo
osoba vykonavajuca kontrolu postupu zad4dvania zakazky.

25 %

Ide o pripady, ak okrem dcastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do
postupu zaddvania zdkazky aj hospodirsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
Ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, tcastnik kartelovej
dohody sa stal dspeSnym uchddzaCom. Zaroveti musi byt” splnena podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel’ alebo osoba
vykondvajica kontrolu postupu zad4vania zdkazky.

10 %

Realizicia ZAkazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
vsilade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstardvania

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné néleZitosti podmienok

uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc, lehoty na realizciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vZdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo

25 % z ceny zmluvy
a25% z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychédzajicich zo zmien
zmluvy.

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
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koncesnej zmluvy je upravens v § 18 0ds.2ZVO av Jednotnej prirucke pre
ZiadateTa/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstardvania (kapitola 3.2)
v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavrets zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesn4
zmluva je v rozpore so stit'aznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou
alebo s ponukou predloZenou ispeSnym uchddzalom alebo uchidzadmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zdkazky.

Zéroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatel'a k procesu a kontrole VO/obstardvania (kapitola 3.2)
v pripade zdkaziek, na ktor€ sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podrl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zdroveii jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoglo k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodne;j zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢nd oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatriuje,

ak

a) ak hodnota vietkych zmien Jje niZ8ia ako finanény limit pre nadlimitni
zakazku a z4roven je niZ$ia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskuto¢nenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo rdmcove; dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zdrovei nesmie menit charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie Je mozZné vykonat s cielom vyhniit’ sa pouZitiu
postupov podla ZVO.,
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Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doglo k navy3eniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, rdmcovej dohody alebo |a 100 % hodnoty

koncesnej zmluvy. dodatoénych  vydavkov
vychddzajicich zo zmien
zmluvy.
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Prifoha & 4 Zmiuvy o PosKytnut! NFP

Podrobny rozpocet projektu

Nazov prijimatera: Obec Kogovee ’

Nazov projektu: Environmenidine centrum v obci Kocovce J
Hlavna aktivita projektu - Informagné programy o nepriaznivych désledkoch zmeny klimy a moznostiach proaktivnej
adaptacie .
Podaktivita 1 - Zrladenie environemtnalneho centra
ema Pocde ednotkova ce ena celkom bez DP ena celko
2 UC P ° 2 = eano a ednaorie ne OP R & CP R
Stavebné prace 021 - Stavby ks 1,00 159 506,65 159 506,65 191 407,98
022 - Samostatné hnutené
Elekirotechnika - envirocentrum veci a stbory hnutelnych  |ks 1,00 2157,30 2 157,30 2588,76
vecl
022 - Samostatné hnutefns
Nabytok - envirocentrum veci a stbory hnutefnyeh ks 1,00 5 995,67 5 995,67 7 194,80
vec|
[SPOLU wydavky _ 167 659,62 201 191,54
Podaktivita 2 - Informaéné aktivity e -
emna Poce ena celkom bez DP ena celko
az20 da pina davko bez DP
ednotka ednotie R DP R
Ucebné pomdcky - envirocentrum 112 - Zasoby ks 1,00 1 596,66 1 596,66 1915,99
Tlagovy materidl - envirocentrum 518 - Ostatné sluzby ks 1,00 2 666,67 2 666,67 3 200,00
Informaéné tabule - envirocentrum 518 - Ostatné sluzby ks 1,00 1 700,00 1 700,00 2 040,00
SPOLU vydavky 5 963,33 7 155,99
Odborny a projektovy persondl projektu :
erna Pote : e elkom b DP 0
azo0 da pina davko bez DP
eano d eanotie o R DOP R
Odbomy kaordinator 521 - Mzdové vydvky mesiac 9,00 1 000,00 9 000,00 . 9 000,00
Terénny/pomocny pracovnik lsm - Mzdové vydvky [mesiac 9,00 650,00 5 850,00 5 850,00
Projektovy manazér - extemy 1518_- Ostatné sluzby mesiac 4,91 2 445,00 12 000,00 12 000,00
SPOLU vydavky 26 850,00 26 850,00
|SPOLU Hiavné aktivity projektu (celkove opravnena priame vydavky projekiu) 200472,95 235 197,53

Podporné aktivity projektu

Jadnotkova cena
Memd Pocet prdce/
jednotka Jednotiek resp. cena
[ELIH]

Nazov vydavku Skupina vydavkov Celkova cena préce/resp. cena

902 - Pausélna sadzba na
nepriame vydavky urcené
' |na zaklade vydavkov na

zamestnancov (nariadenie
1303/2013, &. 68 pism. b)

Nepriama vydavky deklarované na

28kiade pauddinej sadzby e

2227,50

SPOLU Podporné aktivity (celkove opravnens n riame vday, ) 2 227,50




